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PRESENCIA INTERNACIONAL

 

OFICINAS COMERCIALESSEDE

NANTES, FRANCIAPARIS, FRANCIA

ORLEANS, FRANCIA VOUVRY, SUIZA

CASABLANCA 2,  MARRUECOS

VALENCE,  FRANCIA

HUIZHOU, CHINA

CASABLANCA 1 ,  MARRUECOS

PONT-DE-L'ISÈRE, FRANCIA

BANGALORE, INDIA

10 Plantas de producción
& 6 laboratorios de I&D

Crouzet es una compañía independiente que fabrica componentes mecatrónicos para aplicaciones 
exigentes de la industria aeroespacial y de transporte, energía, automatización de edificiós y 
maquinaria industrial.

Crouzet suministra Interruptores y Sensores, Actuadores Electromecánicos, Equipos de control 
y protección eléctrica, Equipos de Control de Vuelo, controladores lógicos y 
equipos de automatización así como servicios de instrumentación.

Desde 1921, Crouzet mantiene una estrecha colaboración con sus clientes en el desarrollo de todo 
tipo de productos, desde componentes estándar hasta soluciones totalmente personalizadas. 

Nuestros clientes y colaboradores de todo el mundo pueden confiar en que los equipos de Crouzet 
siempre cumplirán y superarán sus expectativas. Motivados por la innovación, nuestros expertos 
se especializan en diseñar y desarrollar los productos más adecuados para cada aplicación.

Crouzet es su socio de confianza para hacer frente a los desafíos industriales de hoy y del mañana.

ACERCA DE CROUZET
1 0 0  Y E A R S  M A N U F A C T U R I N G  T H E  F U T U R E Together

Más de 100 años de experiencia en personalización, 
adaptación y diseño a su servicio

Si la aplicación requiere más de uno de nuestros productos estándar de alta calidad, el equipo 
multidisciplinar de Crouzet está preparado para colaborar con usted en el desarrollo de la 
mejor solución personalizada específica para su proyecto.

Fabricación eficiente 
y de alta calidad

Estándares más elevados 
y estrictos

Nuestros servicios
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PORQUE LOS 
DATOS SON LO 
MÁS IMPORTANTE
¡Encontrar las especificaciones 
técnicas y los materiales de 
marketing que necesita nunca 
había sido tan sencillo!

PRUEBE NUESTR A SODA EN:

  SODA .CROUZE T.COM
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RELÉS DE RETARDO
Analógicos
Digitales
Montaje en rail DIN
Montaje en panel
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El nuevo temporizador                        que se 
ADAPTA A TODAS LAS NECESIDADES

TEMPORIZADOR
DIGITAL UNIVERSAL

EN EL MERCADO DE LOS TEMPORIZADORES

INNOVACIÓN
P R E S E N TA

Y 
MUCHO 

MÁS

Climatización 
y ventilación

Motores Bombas Maquinaria Iluminación

IDEAL 
PARA:

Conozca el nuevo «temporizador digital universal» 
¿POR QUÉ UN TEMPORIZADOR DIGITAL
EN LUGAR DEL ANALÓGICO CLÁSICO?

Function

Input/Output

Time Set

Current time

Gracias a su pantalla, logrará la mayor precisión posible
Supervise el estado del temporizador, vea el tiempo actual, la función y las 
configuraciones de tiempo, así como si está recibiendo una señal de entrada o si la salida 
del relé está activada. Un temporizador digital que permite una configuración precisa del 
tiempo, eliminando las imprecisiones de los ajustes manuales. Seleccione la 
temporización exacta, con la precisión que desee, sin necesidad de herramientas 
especiales como destornilladores o un smartphone.

Usted define los límites con dos excelentes funciones
opcionales

Ajuste los límites de tiempo: Permita el acceso a usuarios para cambiar 
sólo los límites de tiempo

Configuración de contraseña: Bloqueo TOTAL del acceso por contraseña

ES UNIVERSAL

Este temporizador digital incluye TODAS las funciones que necesita para ejecutar sus 
aplicaciones, desde los clásicos retardo a la conexión «A» o retardo a la desconexión «C», 
hasta especiales como doble temporización «L». También le permite configurarlos y obtener 
hasta 138 funciones operativas reales en un mismo producto.

Un temporizador para todo
Sin importar la aplicación, este temporizador siempre será su opción. Un amplio rango de 
tiempos, conexión de montaje universal y la capacidad de trabajar con una tensión de entrada 
universal hacen que este temporizador sea ideal para nuevos diseños o la sustitución de 
temporizadores existentes.
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Consiga la única ultra-multifunción 
  Hasta 138 funciones reales

TAN SENCILLO DE USAR COMO
UN TEMPORIZADOR ANALÓGICO

Prepárelo en solo unos segundos con estos cuatro sencillos pasos:

Programe sin fuente de alimentación gracias a la batería integrada*

O utilice el modo avanzado para personalizar su programación 
como desee

Seleccione la
FUNCIÓN

23 funciones básicas

Elija el
INTERVALO

de milisegundos a días

Configure la
FORMA DE CONTAR

Ascendente/descendente

Active la
MEMORIA

Sí/no

Crouzet, el líder mundial en temporizadores, 
tiene uno para cualquiera de sus necesidades.

Chronos 2

Clásico

TMR48

Digital Universal

NUEVO

Alta potencia Doble salida Enchufable Panel frontal 
analógico

Panel frontal digital

Eche un vistazo a nuestra amplia gama de productos de automatización y control en www.crouzet.com
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MONTAJE EN rail DIN

Tipo Función Rango  
de tiempos Salida Tensión de 

alimentación Características especiales Anchura  Montaje Designación Referencia

Syr-Line
Digital Universal

Supermultifunción Z* 0,001 s ➞ 100 días
1 x 8 A

(inversora) 
12-240 VCA/VCC

Conexiones universales, límites de tiempo,
protección con contraseña, fácil de usar

17,5 mm Rail DIN DZ1R DZ1R08MV1

Syr-Line
Alta potencia

Multifunción M*+ Tt

0,5 s ➞ 10 días
1 x 16 A 

(inversora)
12-240 VCA/VCC Cubierta protectora 17,5 mm Rail DIN

BM1R BM1R16MV1 

A: Retardo a la conexión BA1R BA1R16MV1 

L/Li: doble temporización BL1R BL1R16MV1 

Syr-Line
Doble salida

Multifunción M* + 
Instantáneo

0,5 s ➞ 10 días
2 x 8 A

(inversora)
12-240 VCA/VCC Cubierta protectora 17,5 mm Rail DIN

BM2R BM2R08MV1 

A: Retardo a la conexión BA2R BA2R08MV1 

L/Li: doble temporización BL2R BL2R08MV1 

Chronos 2
Clásico

Multifunción U*

0,1 s ➞ 100 h
1 x 8 A

(inversora)

12-240 VCA/VCC
Terminal de resorte 

17,5 mm Rail DIN

MURc3 88 827 503 

Multifunción U*

-

MUR3 88 827 103 

Multifunción U* 24 VCC / 24-240 VCA MUR1 88 827 105 

Multifunción X* 24 VCC / 24-240 VCA MXR1 88 827 185 

A-At: Retardo a la 
conexión/totalizador

0,1 s ➞ 100 h
1 x 8 A

(inversora)

24 VCC / 24-240 VCA
- 17,5 mm Rail DIN

MAR1 88 827 115 

B: Calibrador MBR1 88 827 125 

C: retardo a la desconexión MCR1 88 827 135 

H/Ht: Intervalo + Memoria MHR1 88 827 145 

L/Li: doble temporización 24-240 VCA/VCC MLR1 88 827 155 

Multifunción U*

0,1 s ➞ 100 h
1 x 0,7 A

(Estática)

24-240 VCA
Salida estática 17,5 mm Rail DIN

MUS2 88 827 004 

H/Ht: Intervalo + Memoria MHS2 88 827 044 

L/Li: doble temporización MLS2 88  827 054 

A: retardo a la conexión 24-240 VCA/VCC MAS5 88 827 014 

Q: estrella-triángulo
0,1 s ➞ 100 h

2 x 8 A
(inversora)

24 VCC / 24-240 VCA

- 22,5 mm Rail DIN

RQR1 88 866 175 

Q: estrella-triángulo 230-240 / 380-440 VCA RQR6 88 866 176 

K: Retardo a la 
desconexión verdadero

0,6 s ➞ 160 s 20-30 VCC /20-264 VCA TK2R1 88 865 265 

Supermultifunción Z*: (A - Ab - Ac - Ad - Ah - At - B - Bw - C - D - Di - H - Ht - L - Li - O - N - P - Pt - T - TL - Tt - W) + opciones

Multifunción M*: (A - Ac - At - B - C - D - Di -H - Ht -N - TL)

Multifunción U*: (A - Ac - At - B - Bw - C - D - Di - H - Ht)

Multifunción X*: (Ad - Ah - N - O - P - Pt - Tl - Tt)

Guía de selección - Temporizadores

Temporizadores de Crouzet
Crouzet, especialista en relés de tiempo de retardo, lleva más de 50 años presentando nuevos 

productos y tecnologías de temporizadores. Nuestros temporizadores evolucionan con nuevas 

características y funciones.

Características del temporizador
•  Todas las funciones más populares: retardo a la conexión, retardo a la desconexión, doble 

temporización y muchos más

• Muchas opciones: analógico, digital, montaje en rail DIN, montaje en panel, enchufable

•  DesignLab para adaptaciones personalizadas, más de 100 años de experiencia en ingeniería 

a su servicio.

NUEVO
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MONTAJE EN PANEL

Tipo Función Rango  
de tiempos Salida Tensión de 

alimentación Características especiales Anchura  Montaje Designación Referencia

Syr-Line
Enchufable

Multifunción U* + Ad,
Instantáneo

0,5 s ➞ 10 días

2 x 10 A
(inversora)

12-240 VCA/VCC Cubierta protectora 35 mm

11 pines

PU2R PU2R10MV1 

A: retardo a la conexión PA2R PA2R10MV1 

C: retardo a la desconexión PC2R PC2R10MV1 

L: doble temporización PL2R PL2R10MV1 

Multifunción U* + Ad, N
1 x 10 A

(inversora)

8 pines

OU1R OU1R10MV1 

A: retardo a la conexión
2 x 10 A

(inversora)
OA2R OA2R10MV1 

C: retardo a la desconexión 1 x 10 A
(inversora)

OC1R OC1R10MV1 

L: doble temporización OL1R OL1R10MV1 

Syr-Line
TMR48D Digital
De alto rendimiento

Multifunción S*

0,001 s ➞ 9999 h

2 x 10 A
(inversora)

12-240 VCA/VCC LED, IP66 48 mm

11 pines
GDS2 GDS2R10MV2 

Multifunción F* 1 x 10 A
(inversora)

GDF1 GDF1R10MV2 

Multifunción F*

8 pines

MDF1 MDF1R10MV2 

A: retardo a la conexión
2 x 10 A

(inversora)
MDA2 MDA2R10MV2 

Syr-Line
TMR48D Digital
Esencial

Multifunción E*
0,001 s ➞ 9999 h

1 x 5 A
(inversora)

24 VCA/VCC
LCD, IP66 48 mm 8 pines

MDE1 MDE1R0524U 

Multifunción E* 100-240 VCA/VCC MDE1 MDE1R05MVA 

TMR48
Analógico

A, B, C, W, G, Ac, Bw

0,02 s ➞ 300 h
2 x 5 A

(inversora)
12-240 VCC /  
24-240 VCA

- 48 mm

11 pines

TMR 48 U   88 886 016 

L/LI - G/Gi TMR 48 L   88 886 516 

A1, A2, H1, H2, Q1, Q2, D-Di

8 pines

TMR 48 X   88 886 116 

A: retardo a la conexión TMR 48 A   88 886 106 

Multifunción S*: (A - Ab - Ac - Ad - AMt - At - B - C - H - Ht - L - Li - T - W - D - Di)

Multifunción F*: (A - Ac - Ad - B - C - H - L - Li - D - Di)

Multifunción E*: (A - B - C - H - D - Di)

Multifunción U*: (A - Ac - At - B - Bw - C - D - Di - H - Ht)

TEMPORIZADORES NEUMÁTICOS Y ATEX

Tipo Función Información

Sobre placa base

Positivo

Véase la página 80
Negativo

Generador de impulsos

Generador de frecuencias

Guía de selección - Temporizadores

ACCESORIOS PARA TEMPORIZADORES

Tipo Compatibilidad Descripción

Conector
• TMR48D

• TM48
• Enchufable

Base de rail DIN de 8 pines 25 622 130

Base de rail DIN de 11 pines 25 622 080

Terminales con tornillo de 8 pines 25 622 203

Terminales con tornillo de 11 pines 79 694 002

Enchufe de soldadura de 8 pines 25 622 301

Enchufe de soldadura de 11 pines 25 622 076

Adaptador
• Syr-Line

• Chronos 2
Rail DIN para montaje en panel 79 237 806
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Guía de selección - Funciones 
de temporización

Diagramas
U: fuente de alimentación   R: relé de salida    T: temporización    ∞Infinito    C (Y1): Comando

Retardo a la conexión
Después del encendido, se inicia 
la temporización y el relé se 
activa al final de la misma

Temporización a la apertura 
del mando
Después de una señal, el 
relé se activa. Cuando la 
señal desaparece, se inicia 
la temporización y el relé se 
extingue al final de la misma

Doble temporización ciclo 
único Impulso retardado
Después de una señal, se inicia 
la temporización 1 y el relé se 
activa. A continuación, se inicia 
la temporización 2 y el relé se 
extingue

Temporización a la 
conexión
Después de la activación, el 
relé se activa y se inicia la 
temporización; Al final de la 
misma, el relé se extingue

Retardo a la conexión/
desconexión
Después de una señal, se 
inicia la temporización 1 y 
el relé se activa. Cuando la 
señal desaparece, se inicia la 
temporización 2 y el relé se 
extingue

Controlador de intervalos 
(watchdog)
Después de una señal, el relé 
se activa. Cuando se envía 
la señal, se restablece la 
temporización. Si se completa 
la temporización, el relé se 
extingue

Conexión retardada  
por señal de mando  
(sin reset)
Después de una señal, se inicia 
la temporización y el relé se 
activa al final de la misma

Totalizador
Tras la ausencia de una señal 
de entrada igual al tiempo 
seleccionado, el relé se 
extingue

Intermitente con ciclo único 
por señal de mando
Después de una señal, se inicia 
la temporización y el relé se 
enciende. A continuación, la 
temporización se inicia de 
nuevo y el relé se extingue

Controlador de intervalos 
(watchdog) retardado
Después del encendido, se 
inicia la temporización y el relé 
se activa al final de la misma. 
Cuando se envía la señal, la 
temporización y el relé se 
extingue

Totalizador retardado a la 
apertura del mando
Tras la ausencia de una señal 
de entrada igual al tiempo 
seleccionado, el relé se activa

Impulso fijo retardado
Después de la activación, se 
inicia la temporización y el relé 
se activa durante 500 ms al 
final de la misma

Calibrador
Después de un señal, el relé 
se enciende y se inicia la 
temporización; Al final de la 
misma, el relé se extingue

Impulso retardado 
totalizador
Tras la ausencia de una señal 
de entrada igual al tiempo 
seleccionado, el relé se activa 
durante 500 ms

Temporización al final del 
impulso del contacto de 
mando
Después que una señal 
desaparece, el relé se activa 
y se inicia la temporización; 
Al final de la misma, el relé se 
extingue

Diferenciador o contacto 
de paso
Cada vez que una señal cambia 
de estado; el relé se activa para 
la temporización seleccionada

Totalizador con memoria
Tras la suma de una señal 
de entrada igual al tiempo 
seleccionado, el relé se activa

Doble temporización
Después de la activación, se 
inicia un ciclo repetitivo de 
temporización independiente
L: Inicio en posición OFF
Li: inicio en posición ON

Telerruptor
Cada vez que se envía una 
señal, el relé cambia de estado

Intermitente
Después de la activación, se 
inicia un ciclo repetitivo de 
temporización igual
D: Inicio en posición  OFF
Di: inicio en posición ON

Telerruptor temporizado
Después de un señal, el 
relé se activa y se inicia la 
temporización; Al final de la 
misma, el relé se extingue. 
La señal puede detener la 
temporización

Función Ac Función NFunción Ad Función Ht

Función Ah Función OFunción At Función P

Función B Función Pt

Función W

Función Bw Función T

Función L/Li Función TlFunción D/Di Función Tt

Función A Función CFunción Ab Función H

Para obtener diagramas más detallados o los diagramas 
de funciones especiales, visite www.crouzet.com
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RELÉS DE 
MONITORIZACIÓN

Trifásicos
Tensión
Corriente
Control de nivel

W W W.C R O U Z E T.COM
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MONITORIZACIÓN ELÉCTRICA

Tipo Función Rango  
de medida Salida Tensión de alimentación Anchura  Montaje Designación Referencia

Trifásico

Tensión 220-480 VCA 1 x 5 A
(inversora)

220-480 VCA
35 mm

Rail DIN

H3US     84 873 220 

Tensión 208-480 VCA 208-480 VCA M3US     84 873 222 

Tensión | Ausencia 120-277 VCA 2 x 5 A
(inversora)

120-277 VCA 35 mm H3USN     84 873 221 

Secuencia | Ausencia 208-440 VCA 208-440 VCA 17,5 mm MWS2     84 873 021 

Secuencia | Ausencia

208-480 VCA 1 x 5 A
(inversora)

208-480 VCA 17,5 mm

MWG     84 873 022 

Secuencia | Ausencia | Subtensión MWU     84 873 023 

Secuencia | Ausencia | Desequilibrio MWA     84 873 024 

Secuencia | Ausencia | Tensión | Desequilibrio MWUA     84 873 025 

Secuencia | Ausencia | Tensión | Desequilibrio 220-480 VCA 220-480 VCA 35 mm HWUA     84 873 026 

Monofásico

Tensión 9-15 VCC 1 x 5 A (inversora) 9-15 VCC 17,5 mm

Rail DIN

MUS     84 872 140 

Tensión 0,2-60 VCA/VCC 2 x 5 A (inversora) 24-240 VCA/VCC 35 mm HUL     84 872 120 

Tensión 20-80 VCA/CC

1 x 5 A (inversora)

20-80 VCA/VCC

17,5 mm

MUS     84 872 141 

Tensión
65-260 VCA/VCC 65-260 VCA/VCC 

MUS     84 872 142 

Tensión MUSF     84 872 152 

Tensión 15-600 VCA/VCC 2 x 5 A (inversora) 24-240 VCA/VCC 35 mm HUH     84 872 130 

Corriente 2-500 mA

2 x 5 A (inversora) 24-240 VCA/VCC
35 mm

Rail DIN

HIL 84 871 120 

Corriente 0,1-10 A HIH 84 871 130 

Corriente 2-20 A 17,5 mm MIC 84 871 122 

CONTROL DE NIVEL

Tipo Función Rango  
de medida Salida Tensión de 

alimentación Anchura Sonda  Montaje Designación Referencia

Nivel

Bombeo o evacuación 5 - 100 kΩ
1 x 8 A (inversora)

24-240 VCA/VCC
22,5 mm

Resistiva Rail DIN

ENR     84 870 200 

Bombeo o evacuación 250 Ω - 1 MΩ ENRM     84 870 210 

Bombeo o evacuación 250 Ω - 1 MΩ 2 x 5 A (inversora) 35 mm HNM     84 870 700 

Guía de selección -  
Relés de monitorización
Relés de monitorización de Crouzet
En instalaciones industriales y comerciales, cada dispositivo debe monitorizarse mediante un relé de 

monitorización Crouzet para optimizar la continuidad del servicio. El relé de control permite realizar 

operaciones de mantenimiento o acciones correctivas para evitar costosas paradas de producción.

Relé de monitorización. Funciones:
•  Protección de motores de CA, sistemas de climatización y ventilación, bombas, cintas 

transportadoras, empacadoras, etc...

• Otras opciones: Monitorización trifásica y monofásica, de tensión, de corriente, de nivel

• Certificación UL y CE

ACCESORIOS 

Tipo Descripción Compatibilidad Referencia

Sondas

Portaelectrodo

ENR / ENRM / HNM

79 696 044

Sensor de suspensión protegido 79 696 043

Electrodo y portaelectrodo 200 °C 79 696 014

RE
LÉ

S 
D

E 
M

O
N

IT
O

RI
ZA

CI
Ó

N



 | CROUZET.COM  | 22  | CROUZET.COM  | 23 | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL  | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL

W W W.C R O U Z E T.COM

CONTADORES
Eléctricos
Electromecánicos
Preconfigurados
Multifunción
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CONTADORES DIGITALES

Tipo Visualización Entradas Salida Tensión de 
alimentación Dimensiones N° de dígitos  Fijación Designación Referencia

Contador de horas

LCD PNP

-

Batería

24 x 48 mm 8 dígitos Clip CTR24

87 622 161 

LCD NPN

Batería

87 622 162 

LCD
Tensión

87 622 170 

LCD retroiluminado 87 622 190 

Totalizador

LCD PNP

-

Batería

24 x 48 mm 8 dígitos Clip CTR24

87 622 061 

LCD NPN
Batería

87 622 062 

LCD Tensión 87 622 070 

LCD retroiluminado PNP Batería 87 622 081 

LCD retroiluminado Tensión Batería 87 622 090 

Doble totalizador
LED NPN o PNP

- 10-30 VCC 24 x 48 mm
6 dígitos

Clip CTR24L        
87 623 572 

LED NPN o PNP (entrada 
común) 6 dígitos 87 623 573 

Multifunción 1*
(Totalizador Contador de 
horas Medidor de tarifas)

LED NPN o PNP - 10-30 VCC 24 x 48 mm 6 dígitos Clip CTR24L 87 623 570

Cronómetro
preconfigurado

LCD retroiluminado
PNP/NPN/Tensión 1

• 1 x 3 A (inversora)
10-30 VCC

48 x 48 mm 6 dígitos Clip CTR48E        
87 629 111 

LCD retroiluminado 230 VCA 87 629 114 

Multifunción 2*
(Preconfigurado 
Multitotalizador,  
Cronómetro, Medidor de 
tarifas)

LCD retroiluminado

PNP/NPN/Tensión

2
• 1 x 5 A (inversora)

+
• 1 x 30 mA (relés de 

estado sólido)

10-30 VCC

48 x 48 mm 6 dígitos Clip CTR48        

87 621 111 

LCD retroiluminado 24 VCA 87 621 112 

LCD retroiluminado 90-260 VCA 87 621 115 

LED

PNP/NPN/Tensión

2
• 1 x 5 A (inversora)

+
• 1 x 30 mA (relés de 

estado sólido)

10-30 VCC 87 621 211 

LED 24 VCA 87 621 212 

LED 90-260 VCA 87 621 215 

Multifunción 3*
(Preconfigurado 
doble Multitotalizador 
Cronómetro Medidor de 
tarifas Contador de lotes)

LCD retroiluminado

PNP/NPN/Tensión

4
• 1 x 5 A (inversora)

+
• 1 x 5 A (N/O) +

• 2 x 30 mA (relés de 
estado sólido)

10-30 VCC

48 x 48 mm 6 dígitos Clip CTR48        

87 621 121 

LCD retroiluminado 24 VCA 87 621 122 

LCD retroiluminado 90-260 VCA 87 621 125 

LED

PNP/NPN/Tensión

4
• 1 x 5 A (inversora)

+
• 1 x 5 A (N/O) +

• 2 x 30 mA (relés de 
estado sólido)

10-30 VCC 87 621 221 

LED 90-260 VCA 87 621 225 

Guía de selección - Contadores

Contadores de Crouzet
Cuente el número de piezas, eventos o acciones o el tiempo de funcionamiento del equipo, 

para informar o desencadenar una acción o intervención. De gran utilidad en mantenimientos 

preventivos de maquinas o líneas de producción.

Características del contador
• Gran visualización, ya sea por pantalla LCD, pantalla LED o diales mecánicos

•  Contadores de horas, totalizadores (contadores de impulsos), preselección, cronómetro, 

medidor de tarifas

•  Diversas opciones: montaje electrónico y electromecánico, montaje con clip o tornillo, 

diferentes tamaños.
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Guía de selección - Contadores

ELECTROMECÁNICO

Tipo Visualización Entrada Salida Tensión de 
alimentación Dimensiones Dígitos  Fijación Designación Referencia

Contador de horas Dial mecánico - - 4,5-35 VCC 15 x 32 mm 7 dígitos Clip CHM15 99 792 810 

Contador de horas Dial mecánico - -

10-30 VCC

24 x 48 mm 7 dígitos Clip CHM24

99 782 810 

20-30 VCA (50 Hz) 99 782 710 

187-264 VCA (50 Hz) 99 782 714 

Contador de horas Dial mecánico - -

10-30 VCC

48 x 48 mm

8 dígitos

Clip CHM48        

99 772 810 

20-30 VCA (50 Hz)

7 dígitos

99 772 710 

100-130 VCA (50 Hz) 99 772 712 

100-130 VCA (50 Hz) 99 772 715 

187-264 VCA (50 Hz) 5 dígitos 99 772 714 

187-264 VCA (60 Hz) 6 dígitos 99 772 716 

Contador de horas Dial mecánico - -

10-30 VCC

35 mm 7 dígitos Rail DIN CHMDR

99 793 810 

24 VCA (50 Hz) 99 793 710 

230 VCA (50 Hz) 99 793 714 

Totalizador Dial mecánico - -
24 VCC

15 x 32 mm 7 dígitos Clip CIM15
99 778 810 

24 VCA 99 778 710 

Totalizador Dial mecánico - -

12 VCC

24 x 48 mm 6 dígitos

Clip

CIM24        

99 777 815 

24 VCC 99 777 810 

24 VCC Tornillo 99 776 907 

24 VCA Clip 99 777 710 

24 VCA Tornillo 99 776 904 

110 VCC Tornillo 99 776 905 

115 VCA Tornillo 99 776 902 

230 VCA Clip 99 777 714 

230 VCA Tornillo 99 776 901 
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Guía de selección - Contadores

ELECTROMECÁNICO

Tipo Visualización Entrada Salida Tensión de 
alimentación Dimensiones N° de dígitos  Fijación Designación Referencia

Totalizador Dial mecánico - -

110 VCC

36 x 37 mm 6 dígitos Tornillo CIM36X37 

99 776 605 

115 VCA 99 776 602 

230 VCA 99 776 601 

Totalizador Dial mecánico - -

24 VCC

36 x 48 mm 6 dígitos Tornillo CIM36X48 

99 776 707 

48 VCC 99 776 736 

110 VCC 99 776 705 

230 VCA 99 776 701 

Totalizador (Con reset / 
puesta a cero)

Dial mecánico - -

24 VCC

24 x 48 mm 5 dígitos

Clip 

CIM24 

99 777 820 

24 VCC Tornillo 99 776 927 

24 VCA Clip 99 777 720 

24 VCA Tornillo 99 776 924 

115 VCA Tornillo 99 776 922 

230 VCA Clip 99 777 724 

230 VCA Tornillo 99 776 921 

Totalizador (Con reset / 
puesta a cero)

Dial mecánico - -
24 VCC

36 x 37 mm 5 dígitos Tornillo CIM36X37 
99 776 616 

230 VCA 99 776 610 

Totalizador (Con reset / 
puesta a cero)

Dial mecánico - -

24 VCC

36 x 48 mm 5 dígitos Tornillo CIM36X48 

99 776 716 

24 VCA 99 776 713 

115 VCA 99 776 711 

230 VCA 99 776 710 

Totalizador
Contador de horas

Dial mecánico - -

10-30 VCC

48 x 48 mm 

1 x 7 dígitos + 1 x 8 dígitos

Clip CMM48 

99 779 810 

20-30 VCA (50 Hz)

2 x 7 dígitos

99 779 710 

100-130 VCA (50 Hz) 99 779 712 

187-264 VCA (50 Hz) 99 779 714

CONTADORES NEUMÁTICOS

Tipo Función Información

Totalizador

Dial mecánico Véase la página 26 - 92
Totalizador (Con reset / 
puesta a cero)

CO
N

TA
D

O
RE

S



 | CROUZET.COM  | 30  | CROUZET.COM  | 31 | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL  | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL

RELÉS DE  
ESTADO SÓLIDO

Tensión de CA: monofásica y trifásica
Tensión de CA multicanal
Tensión de CC
Relés de estado sólido inteligentes

W W W.C R O U Z E T.COM
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ESPECI  ALISTA
EN REL  ÉS DE

ESTADO SÓLIDO
DESCUBRA NUESTRA OF ERTA COMPLETA
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TENSIÓN CA MONOFÁSICA

Tipo
Salida Entrada

Certificaciones Montaje Conmutación Uso  
(tipo de carga) Comentarios Designación Referencia

Corriente Tensión Tensión

GNA
Versión Esencial

25 A 24-280 VCA

4-32 VCC

cЯUus, CE Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Paso por cero
Cargas resistivas:
Calefacción

 Para uso en 
aplicaciones básicas

GNA25DZL 84137910N

40 A

48-660 VCA cЯUus, CE, VDE

GNA40DZH 84137450N

50 A GNA50DZH 84137460N

90 A GNA90DZH 84137480N

GN
Versión Classic

10 A
24-280 VCA

4-32 VCC cЯUus, CE, VDE

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Paso por cero
Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l Iluminación

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS)  

GN10DZL 84137000N

10 A 20-265 VCA cЯUus, CE GN10AZL 84137001N

25 A

24-280 VCA

4-32 VCC

cЯUus, CE

GN25DZL 84137010N

25 A 18-36 VCA/VCC GN25CZL 84137012N

25 A 20-265 VCA GN25AZL 84137011N

25 A
48-660 VCA

4-32 VCC cЯUus, CE, VDE GN25DZH 84137110N

25 A 20-265 VCA cЯUus, CE GN25AZH 84137111N

50 A

48-660 VCA

4-32 VCC cЯUus, CE, VDE GN50DZH 84137120N

50 A 18-36 VCA/VCC
cЯUus, CE

GN50CZH 84137122N

50 A 20-265 VCA GN50AZH 84137121N

75 A
48-660 VCA

4-32 VCC cЯUus, CE, VDE GN75DZH 84137130N

75 A 20-265 VCA cЯUus, CE GN75AZH 84137131N

100 A
48-660 VCA

4-32 VCC cЯUus, CE, VDE GN100DZH 84137140N

100 A 20-265 VCA cЯUus, CE GN100AZH 84137141N

125 A
48-660 VCA

4-32 VCC cЯUus, CE, VDE GN125DZH 84137180N

125 A 20-265 VCA cЯUus, CE GN125AZH 84137181N

25 A
24-280 VCA

4-32 VCC
cЯUus, CE, VDE

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Aleatoria 
(instantánea)

Cargas inductivas:
l  Movimiento
l  Varios (cargas 

inductivas elevadas, 
corrientes de magne-
tización muy intensas, 
sobretensiones)

l  Protección de 
salida incluida 
(supresor RC)

GN25DRL 84137210N

25 A 90-260 VCA GN25ARL 84137211N

50 A
48-660 VCA

4-32 VCC
cЯUus, CE, VDE

GN50DRL 84137320N

50 A 90-260 VCA GN50ARH 84137321N

75 A 48-660 VCA 4-32 VCC cЯUus, CE, VDE GN75DRH 84137330N

GN+
Versión De alto 
rendimiento

25 A
12-270 VCA

4-32 VCC
cЯUus, CE, VDE

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Paso por cero 
especial

Cargas resistivas:
l  Calefacción
l  Iluminación
Cargas inductivas:
l  Movimiento
l  Varios (cargas  

inductivas elevadas)
Cargas capacitivas:
l  Varios (corriente de 

entrada intensa)

l  Protección de 
salida incluida 
(VDR)

l  Alta inmunidad 
(Nivel A)

l  Almohadilla 
térmica incluida

GNP25DZL 84138010N

25 A 20-260 VCA/VCC GNP25UZL 84138013N

50 A
24-500 VCA

4-32 VCC
cЯUus, CE, VDE

GNP50DZM 84138120N

50 A 20-260 VCA/VCC GNP50UZM 84138123N

90 A
24-500 VCA

4-32 VCC
cЯUus, CE, VDE

GNP90DZM 84138150N

90 A 20-260 VCA/VCC GNP90UZM 84138153N

125 A
24-500 VCA

4-32 VCC
cЯUus, CE, VDE

GNP125DZM 84138180N

125 A 20-260 VCA/VCC GNP125UZM 84138183N

Guía de selección:  
relés de stado sólido
Relés de estado sólido de Crouzet
Una serie de relés de estado sólido versátiles, tanto para montaje en panel, en rail DIN como para montaje PCB.

Para cambiar las cargas de CC de 4 a 40 A / de 5 a 200 VCC, y cambiar las cargas de CA de 4 A a 125 A / de 

24 a 660 VCA.

Características de los relés de estado sólido
• Cubiertas extraíbles y protección de salida incluida

• Versiones de diagnóstico de carga inteligente

• Cargas resistivas, inductivas y capacitivas 
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TENSIÓN CA MONOFÁSICA

Tipo
Salida Entrada

Certificaciones Montaje Conmutación Uso  
(tipo de carga) Comentarios Designación Referencia

Corriente Tensión Tensión

Versión Classic 
GNR

20 A 24-280 VCA 4-32 VCC

cЯUus, CE
Rail DIN  

22,5 mm
Paso por cero

Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación

l  Protección de 
salida incluida 

GNR20DCZL GNR20DCZL

20 A

48-660 VCA

4-32 VCC GNR20DCZH GNR20DCZH

20 A 80-140 VCA GNR20BCZH GNR20BCZH

20 A 180-280 VCA GNR20ACZH GNR20ACZH

30 A

48-660 VCA

4-32 VCC GNR30DCZH GNR30DCZH

30 A 80-140 VCA GNR30BCZH GNR30BCZH

30 A 180-280 VCA GNR30ACZH GNR30ACZH

30 A              24-500 VCA 4-32 VCC cЯUus, CE, VDE
Rail DIN  

22,5 mm
Aleatorio

Cargas inductivas:
l  Movimiento l Varios 

l  Protección de 
salida incluida 
(supresor RC)

GNR25DCRH GNR25DCRH

GNR+
Versión De alto 
rendimiento

30 A

24-500 VCA

4-32 VCC

cЯUus, CE, VDE
Rail DIN  

22,5 mm

Paso por cero

Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación
Cargas inductivas:
l  Movimiento l Varios 

(cargas inductivas 
elevadas)

Cargas capacitivas:
l  Varios (Alta inten-

sidad)

l  Protección de sali-
da incluida (VDR)

l  Alta inmunidad 
(Nivel A)

GNR30DCZP GNR30DCZP

30 A 180-280 VCA GNR30ACZP GNR30ACZP

32 A 4-32 VCC GNR32DCZP GNR32DCZP

45 A 4-32 VCC cЯUus, CE
Rail DIN  
45 mm

GNR45DCZP GNR45DCZP

GNF
Versión especializada

25 A 24-280 VCA 4-30 VCC cЯUus, CE, UKCA

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Paso por cero
Cargas resistivas:
l  Calefacción  
l  Iluminación

l  Protección de sali-
da incluida (VDR)

l  Terminales  
FAST-ON

GN20DFZL 84134017N

GN MINI
Versión especializada

20 A 24-280 VCA 4-30 VCC cЯUus, CE, UKCA
Montaje en 
panel "Mini 

puck"
Paso por cero

Cargas resistivas:
l  Calefacción  
l  Iluminación

l  Protección de sali-
da incluida (VDR)

l  Terminales  
FAST-ON

GNM20DFZL 84132010N

GNZ
Versión especializada

8 A 24-280 VCA 4-32 VCC cЯUus, CE, UKCA
Montaje en 
panel "Bajo 

perfil"

Paso por cero
Cargas resistivas:
l  Calefacción  
l  Iluminación

l  Protección de sali-
da incluida (VDR)

l  Terminales  
FAST-ON

GNZ8DFZL 84132210N

Aleatorio
Cargas inductivas: 
l  Movimiento  l  Varios

GNZ8DFRL 84132110N

GN Board
Versión Classic

4 A

12-275 VCA

4-30 VCC cЯUus, CE, UKCA Montaje PCB
Paso por cero 

especial

Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación
Cargas inductivas:
l  Varios (cargas  

inductivas elevadas)
Cargas capacitivas:
l  Varios (Alta inten-

sidad)

l  Protección de  
salida incluida 
(TVS)

GNB4D2A GNB4D2A

12-460 VCA GNB4D2B GNB4D2B

4 A 24-600 VCA 4-10 VCC cЯUus, CE, UKCA Montaje PCB Paso por cero
Cargas resistivas:
l   Calefacción

- GNB4D1C GNB4D1C

GNR Mini
Versión Classic

4 A

12-275 VCA 6-30 VCC

CE, UKCA Rail DIN
Paso por cero 

especial

Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación
Cargas inductivas:
l  Varios (cargas  

inductivas elevadas)

l  Protección de  
salida incluida 
(VDR)

GNRM4D2A GNRM4D2A

12-460 VCA
12-30 VCA/ 
8,5-30 VCC

GNRM4B1B GNRM4B1B

NUEVO

NUEVO
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TENSIÓN DE CA MULTICANAL

Tipo
Salida Entrada

Certificaciones Montaje Conmutación Uso 
(tipo de carga) Comentarios Designación Referencia

Corriente Tensión Tensión

GN2/GN2F
Dos canales

25 A
24-280 VCA

10-30 VCC

cЯUus, CE, UKCA

Montaje en 
panel 

"tipo disco de 
hockey"

Paso por cero
Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación

l  Dos relés de 
estado sólido en 
una sola pastilla

GN225DZL 84140013N

25 A 4-32 VCC
l  Terminales  

Fast-ON
GN225DFZL 84140800N

50 A 48-660 VCA 4-32 VCC
Paso por cero

Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación

l  Dos relés de 
estado sólido en 
una sola pastilla

GN250DZL 84140603N

50 A 48-660 VCA 10-30 VCC GN250DZH 84140613N

50 A 24-510 VCA 10-30 VCC Aleatorio
Cargas inductivas: 
l  Movimiento l  Varios

GN250DRH 84140631N

GN4
Cuatro canales

25 A 12-280 VCA 4-32 VCC cЯUus, CE, UKCA

Montaje en 
panel 

"tipo disco de 
hockey"

Paso por cero 
especial

Cargas resistivas:
l  Calefacción
l  Iluminación
Cargas inductivas:
l  Movimiento l  Varios
Cargas capacitivas:
l  Varios 

l  Cuatro relés de 
estado sólido en 
una  sola pastilla 

GN425DFZL 84154010N

TENSIÓN CA TRIFÁSICA

Tipo
Salida Entrada

Certificaciones Montaje Conmutación Uso  
(tipo de carga) Comentarios Designación Referencia

Corriente Tensión Tensión

GN3
Versión Classic

25 A

24-510 VCA 4-32 VCC

cЯUus, CE, UKCA

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Paso por cero
Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS)

GN325DSZH GN325DSZH

25 A Aleatorio
Cargas inductivas:
l  Movimiento l  Varios 

GN325DSRH GN325DSRH

25 A 24-510 VCA 24-255 VCA/VCC
Paso por cero 

especial

Cargas resistivas: 
l  Calefacción, 
l  Iluminación
Cargas inductivas:
l  Movimiento l  Varios
(Cargas inductivas 
elevadas)
Cargas capacitivas:
l  Varios (Alta intensi-

dad)

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS)

GN325ASZH GN325ASZH

50 A

24-510 VCA 4-32 VCC

Paso por cero
Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS)

GN350DSZH GN350DSZH

50 A Aleatorio
Cargas inductivas:
l  Movimiento l  Varios

l  Protección de 
salida incluida  
(RC, VDR)

GN350DSRH GN350DSRH

50 A 24-510 VCA 24-255 VCA/VCC
Paso por cero 

especial

Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación 
Cargas inductivas:
l  Movimiento l  Varios
(Cargas inductivas 
elevadas)
Cargas capacitivas:
l  Varios (Alta intensi-

dad)

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS)

GN350ASZH GN350ASZH
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TENSIÓN CA TRIFÁSICA

Tipo
Salida Entrada

Certificaciones Montaje Conmutación Uso  
(tipo de carga) Comentarios Designación Referencia

Corriente Tensión Tensión

GNR3
Versión Classic

25 A 24-660 VCA 4-32 VCC

cЯUus, CE, UKCA Rail DIN 90 mm

Paso por cero
Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS)

GNR325DCZH GNR325DCZH

25 A 24-660 VCA 24-255 VCA/VCC
Paso por cero 

especial

Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación
Cargas inductivas:
l  Movimiento l  Varios
(Cargas inductivas 
elevadas)
Cargas capacitivas:
l  Varios (corriente de 

entrada intensa)

GNR325ACZH GNR325ACZH

GN0
Versión Con reversa

25 A

24-510 VCA 12-30 VCC cЯUus, CE, UKCA

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Paso por cero 
especial

Cargas resistivas:
l  Calefacción 
l  Iluminación
Cargas inductivas:
l  Movimiento l  Varios
(Cargas inductivas 
elevadas)
Cargas capacitivas: 
l  Varios (Alta intensi-

dad)

l  Protección de 
salida incluida  
(RC, VDR)

l  Arranque/parada/
inversor en el 
mismo producto

GN025DSRL GN025DSRL

50 A GN050DSRL GN050DSRL

TENSIÓN DE CC

Tipo
Salida Entrada

Certificaciones Montaje Conmutación Uso (tipo de carga) Comentarios Designación Referencia
Corriente Tensión Tensión

GNAD
Versión Esencial

10 A 5-200 VCC

4-32 VCC cЯUus, CE

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Conmutación  
de CC

Cargas de CC:
l  Calefacción 
l  Movimiento 
l  Iluminación 
l  Varios

l  Para uso en 
aplicaciones 
básicas

GNAD10DH 84137650N

20 A 5-100 VCC GNAD20DM 84137660N

40 A 5-55 VCC GNAD40DL 84137670N

GND
Versión Classic

10 A 5-200 VCC

4-32 VCC cЯUus, CE

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Conmutación  
de CC

Cargas de CC:
l  Calefacción 
l  Movimiento 
l  Iluminación 
l  Varios

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS*)

GND10DH 84137850N

40 A 5-60 VCC GND40DM 84137870N

Placa GND
Versión Classic

4 A 2-60 VCC 4-30 VCC

CE, UKCA Montaje PCB
Conmutación  

de CC

Cargas de CC:
 l  Calefacción 
l  Movimiento 
l  Iluminación 
l  Varios

-

GNDB4D2D GNDB4D2D

10 A 7-36 VCC

4-10 VCC GNDB10D1E GNDB10D1E

10-30 VCC GNDB10B1E GNDB10B1E

GNRD MINI
Versión especializada

4 A 2-60 VCC

5-30 VCC

CE, UKCA Rail DIN
Conmutación  

de CC

Cargas de CC:
l  Iluminación 
l  Varios

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS)

GNRDM4D1C GNRDM4D1C

90-240 VCA/VCC GNRDM4A1C GNRDM4A1C

GNRD-0
Versión especializada

6 A 7-36 VCC 7-30 VCC CE, UKCA Rail DIN
Conmutación  

de CC
Cargas de CC:
l  Movimiento

l  Protección de 
salida incluida 
(TVS)

GNRD06CDL GNRD06CDL

NUEVO

NUEVO

NUEVO
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Diagnóstico de carga: Relés de estado sólido inteligentes

Tipo
Salida Entrada

Certificaciones Montaje Conmutación Uso (tipo de carga) Comentarios Designación Referencia
Corriente Tensión Tensión

GN Smart
Detección de carga

50 A 24-600 VCA 4-32 VCC

cЯUus, CE, VDE

Montaje en 
panel "tipo 
disco de 
hockey"

Paso por cero Detección de corriente - GNS50DAZH 84136120N

35 A 50-265 VCA

8-30 VCC Paso por cero Detección de carga -

GNS35DDZH 84139150N

50 A
150-510 VCA

GNS50DDZH 84139120N

75 A GNS75DDZH 84139130N

Detección de carga del 
módulo 
inteligente GNR

40 A
-

4-32 VCC
CE

Módulo en 
GNR/GNR+

-
Detección de corriente

-
GNS40DDDR 84050040N

40 A 24-45 VCC Corriente y diagnóstico GNS40FDDR 84050043N

ACCESORIOS

Tipo Descripción Referencia

Disipadores térmicos
Relés de estado sólido 
para montaje en panel

Resistencia térmica 0,9 °C/W 26532752N

Resistencia térmica 1,1 °C/W 26532753N

Resistencia térmica 1,2 °C/W 26532754N

Resistencia térmica 1,75 °C/W 26532755N

Resistencia térmica 2,2 °C/W 26532756N

Kit de montaje con tornillos de disipador térmico, para relés de 
estado sólido con forma de disco de hockey

26532001

Kit de montaje con tornillos de disipador térmico, para relés de 
estado sólido trifásicos

26532002

Adaptadores
Para rail DIN

Adaptador de rail DIN para relés de estado sólido con forma de 
disco de hockey

26532764N

Protectores térmicos
Para montaje en 
disipador térmico

Protector térmico precortado 26532720N

Protector térmico autoadhesivo 26532722N

ACCESORIOS

Tipo Descripción Referencia

Tornillos
Para montaje en 
disipador térmico

Kit de montaje con tornillos para relés de estado sólido 
monofásicos y bifásicos

26532001

Kit de montaje con tornillos para relés de estado sólido trifásicos 26532002

Grasa térmica
Para montaje en 
disipador térmico

Grasa térmica 26532003

Etiqueta
Para la identificación de 
relés de estado sólido

Etiqueta para la identificación de relés de estado sólido 26532004

Conectores
GN2, 4 pines, 4 polos 90° y 270° conector de "tornillo de ajuste" 26532005

GN2, 4 pines, 4 polos 270° conector de "tornillo de ajuste" 26532006
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CONTROLADORES PARA  
LA AUTOMATIZACIÓN

Controladores lógicos
Controladores lógicos con comunicaciones
Nano-PLC
Controladores remotos todo en uno

W W W.C R O U Z E T.COM
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Controlador
lógico

Controlador lógico
de comunicación Nano-PLC

Capacidad de memoria

Número de E/S Hasta 50 Hasta 44 Hasta 46

500 FB 1000 FB 2000 FB

6 8 12

N/D N/D 4

6 KHz 15 KHz 60 KHz

NO SÍ SÍ

N/D SERVIDOR CLIENTE/SERVIDOR

N/D N/D N/D

N/D 16 PALABRAS 24 PALABRAS

N/D 12 EVENTOS 24 EVENTOS

Entradas analógicas (CPU)

Entradas 4-20 mA (CPU)

Ethernet integrada

Interfaz Modbus

Comunicación móvil (3G)

Comunicación Bluetooth

N° de palabras
(registro de datos)

N° de eventos

Entradas digitales 
de alta velocidad

MILLENIUM SOFT
(LD-FBD-SFC)

CROUZET SOFT
(FBD-SFC)

CROUZET SOFT
(FBD-SFC)

Controlador remoto
todo en uno

Hasta 46

2000 FB

12

4

60 KHz

N/D

CLIENTE/SERVIDOR

SÍ

N/D

Controlador
lógico Slim

8

1000 FB

4

N/D

15 KHz

NO

N/D

N/D

8 PALABRAS

N/D

SÍ SÍ SÍ SÍ

24 PALABRAS

24 EVENTOS

CO
M
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A
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Aplicaciones
avanzadas y

especializadas

Aplicaciones
remotas

Aplicaciones
independientes

Pequeñas aplicaciones Conectividad
necesaria

Controladores de automatización
Guía de selección

CROUZET

Virtual Display

Controlador
lógico

Controlador lógico
de comunicación Nano-PLC

Capacidad de memoria

Número de E/S Hasta 50 Hasta 44 Hasta 46

500 FB 1000 FB 2000 FB

6 8 12

N/D N/D 4

6 KHz 15 KHz 60 KHz

NO SÍ SÍ

N/D SERVIDOR CLIENTE/SERVIDOR

N/D N/D N/D

N/D 16 PALABRAS 24 PALABRAS

N/D 12 EVENTOS 24 EVENTOS

Entradas analógicas (CPU)

Entradas 4-20 mA (CPU)

Ethernet integrada

Interfaz Modbus

Comunicación móvil (3G)

Comunicación Bluetooth

N° de palabras
(registro de datos)

N° de eventos

Entradas digitales 
de alta velocidad

MILLENIUM SOFT
(LD-FBD-SFC)

CROUZET SOFT
(FBD-SFC)

CROUZET SOFT
(FBD-SFC)

Controlador remoto
todo en uno

Hasta 46

2000 FB

12

4

60 KHz

N/D

CLIENTE/SERVIDOR

SÍ

N/D

Controlador
lógico Slim

8

1000 FB

4

N/D

15 KHz

NO

N/D

N/D

8 PALABRAS

N/D

SÍ SÍ SÍ SÍ

24 PALABRAS

24 EVENTOS

CO
M

U
N

IC
A

CI
O

N
E

S
E

N
TR

A
D

A
S

 Y
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A
LI

D
A

S

Aplicaciones
avanzadas y

especializadas

Aplicaciones
remotas

Aplicaciones
independientes

Pequeñas aplicaciones Conectividad
necesaria

Controladores de automatización
Guía de selección

CROUZET

Virtual Display

LD:  Leader
FBD: Diagrama de bloques de 
funciones
SFC: Sequential Function Chart

es compatible con Slim, Millenium EVO, em4 y em4 Alert
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EL CONTROLADOR
LÓGICO MÁS PEQUEÑO
JAMÁS VISTO
Miles de aplicaciones en su manoes en su mano

MILLENIUM SLIM
El controlador lógico más pequeño jamás visto.

17,5 mm

1�������������������

PRREMIOMIO

02. VERSÁTIL01. TAMAÑO COMPACTO

Sustituya múltiples productos 
de su panel de control con este 
controlador lógico de bolsillo 
altamente configurable

03. INTERCONECTIVIDAD

Proporcione capacidades 
inalámbricas a sus 
aplicaciones mediante 
comunicación Bluetooth

El controlador lógico más 
pequeño jamás visto, con 
un cuerpo de 17,5 mm que 
cabe en cualquier panel o 
máquina

04. SIMPLICIDAD

El software y la Virtual Display
más fáciles de usar en su 
smartphone o PC.
+ Inicio rápido sin cables
+ Mantenimiento eficiente

DIS PLAY

UNA MULTITUD
DE APLICACIONES
EN SU MANO

Con nuestra aplicación gratuita Virtual Display

podrá obtener acceso a numerosas aplicaciones 

preprogramadas, y tendrá la posibilidad de crear y 

configurar las suyas propias con CrouzetSoft, el 

software de programación de sistemas de 

automatización más fácil de usar disponible en el 

mercado.W W W.C R O U Z E T.COM
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Guía de selección - Automatización

Tipo Total  
E/S

Entradas convertibles Tipos de salida Comunicación 
integrada

Pantalla 
integrada

Tensión de 
alimentación Comentarios Designación Referencia

a digital a analógico Digital PWM Analógica

No ampliable
Corto - Con pantalla

12 E/S
• 8 entradas
• 4 salidas

8
4

4 relés -

- - ✓

12 VCC

- CD12

88 974 045

4 estáticas 1 88 974 046

4 relés -
24 VCC

88 974 041

4 estáticas 1 88 974 042

- 4 relés - 100-240 VCA 88 974 043

No ampliable
Corto - Sin pantalla

8
4

4 relés - - - -
24 VCC

- CB12
88 974 021

- 100-240 VCA 88 974 023

Kit de iniciación
Corto - Con pantalla

8
4

4 relés - - - ✓
24 VCC CD12, cable de programación,  

CD con software
CD12 

Kit de iniciación

88 974 080

- 100-240 VCA 88 974 081

Ampliable
Corto - Con pantalla

10 E/S
• 6 entradas
• 4 salidas

6
4

4 relés -

- - ✓

24 VCC
Más E/S  

añadiendo una expansión
XD10

88 974 141

4 estáticas 1 24 VCC 88 974 142

- 4 relés - 100-240 VCA 88 974 143

Ampliable
Largo - con pantalla

26 E/S
• 16 
entradas
• 10 salidas

16
6

10 relés -

- - ✓

12 VCC

Más E/S  
añadiendo una expansión

XD26

88 974 165

24 VCC 88 974 161

10 estáticas 4 24 VCC 88 974 162

- 10 relés - 100-240 VCA 88 974 163

Ampliación
Corto - Digital

6 E/S
• 4 entradas
• 2 salidas

4 - 2 relés - - - -
24 VCC

- XR06
88 970 211

100-240 VCA 88 970 213

Ampliación
Largo - Digital

10 E/S
• 6 entradas
• 4 salidas

6 - 4 relés - - - -
24 VCC

- XR10
88 970 221

100-240 VCA 88 970 223

Más versiones disponibles en www.crouzet.com

CONTROLADOR LÓGICO - MILLENIUM 3
Millenium 3, el controlador lógico preferido desde hace más de 10 años

Tipo Total  
E/S

Entradas convertibles Tipos de salida
Comunicación 

integrada
Pantalla 

integrada
Tensión de 

alimentación Comentarios Designación Referencia
a digital a analó-

gico PWM Alta  
velocidad Digital PWM

Controlador Slim
Kit

8 E/S
• 4 entradas
• 4 salidas

4

- - - 4 
• Relé 6 A -

Bluetooth Solo virtual

110-240 VCA
l  cuerpo 17,5 mm
l   Montaje en rail DIN y montaje 

en panel
l  Programación Bluetooth

CB8R (CA) 88 983 903*

4
• 0-10 VCC o 

0-VCC 

2
• 10 Hz a  

1 kHz

2
• 5 kHz 

 

4 
• Relé 6 A - 24 VCC CB8R (CC) 88 983 901*

- 4
• 0,5 A estática 24 VCC CB8S (CC) 88 9839 02*

 

CONTROLADOR LÓGICO SLIM – MILLENIUM SLIM
MilleniumSlim, ¡El controlador lógico más pequeño jamás visto! Para todas sus aplicaciones 

autónomas de pequeña escala

Controladores para la automatización de Crouzet
¡Automatización para todos! Controladores para la automatización potentes y fáciles de usar, 

adaptables a todo tipo de proyectos, desde las aplicaciones más sencillas hasta las complejas. Los 

controladores para la automatización de Crouzet ofrecen software gratuito y son fáciles e intuitivos 

de usar, incluso para principiantes en programación.

Características del controlador para la automatización
•  Lenguaje de programación gráfica (FBD) y diversos modos de comunicación (3G, Ethernet, 

Modbus...)

•  Diversas configuraciones: 10-12 E/S, 24-26 E/S, ampliable. Entradas digitales/analógicas. 

Salidas a relé/PWM, etc.

•  DesignLab para adaptaciones personalizadas, más de 100 años de experiencia en ingeniería 

a su servicio 

* 88 983 903 (kit: 88 983 003 + conectores)   -  * 88 983 901 (kit: 88 983 001 + conectores)   -  *  88 983 902 (kit: 88 983 002+ conectores)

NUEVO
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Tipo Total  
E/S

Entradas convertibles Tipos de salida Comunicación 
integrada

Pantalla 
integrada

Tensión de 
alimentación Comentarios Designación Referencia

a digital a analógico Digital PWM Analógica

Opción de pantalla
Local / Independiente 24

• 16 entradas
• 8 salidas

16
•  12 a Digital 

clásico
•  4 a Digital 

clásico o  
15 kHz de alta 
velocidad

8
•  A 0-10 VCC  

o 0-VCC

8
• 6 x 8 A
• 2 x 6 A

- -

-

✓

24 VCC

- XDP24 88 975 101

Opción ciega
Local / Independiente

- - XBP24 88 975 001

Kit de iniciación
Local / Independiente

✓
Millenium EVO + Interfaz 

Bluetooth + Receptor Bluetooth
Kit de iniciación  

XDP24
88 975 901

Opción de pantalla
Versión Ethernet 24

• 16 entradas
• 8 salidas

16
•  12 a Digital 

clásico
•  4 a Digital 

clásico o  
15 kHz de alta 
velocidad

8
•  A 0-10 VCC  

o 0-VCC

8
• 6 x 8 A
• 2 x 6 A

- -

Ethernet TCP/IP

✓

24 VCC

Comunicación Ethernet 
integrada

XDP24-E 88 975 111

Opción ciega
Versión Ethernet

-
Comunicación Ethernet 

integrada
XBP24-E 88 975 011

Kit de iniciación
Versión Ethernet

✓
Millenium EVO + Interfaz 

Bluetooth + Receptor Bluetooth
Kit de iniciación 

XDP24-E
88 975 911

Ampliación
Digital 10

• 6 entradas
• 4 salidas

6
•  Digital clásico

-
4

• 2 x 8 A
• 2 x 6 A

- - 24 VCC

Para control de actuadores  
ON/OFF

(válvulas Todo/Nada, bombas…)
XRP10 88 975 201

Ampliación
Analógica

4
•  0-10 VCC  

o 4 a 20 mA
-

2
• 0,5 A 
estática

2
• 0-10 VCC

Para control de actuadores 
analógicos (válvula controlada,  

regulación de bombas...)
XAP10 88 975 303

Guía de selección - Automatización
CONTROLADOR LÓGICO CON COMUNICACIÓN - MILLENIUM EVO
Millenium EVO, el controlador lógico preferido para todos sus proyectos que requieren comunicación

Tipo Compatibilidad Descripción N/P

Interfaces 
Para comunicación USB, 
Modbus o Bluetooth

• em4: Nano-PLC
•   em4 Alert: Controlador remoto 

todo en uno
•   Millenium EVO: Controlador 

lógico de comunicación

Programación USB 88 980 110

Modbus - Polarización 88 980 123

Modbus - Sin polarización 88 980 122

Bluetooth 88 980 112

Bluetooth + llave para PC 88 980 116

Antena
Para la comunicación de 
red móvil

•   em4 Alert: Controlador remoto 
todo en uno

Antena 3M 88 980 160

ACCESORIOS

Tipo Compatibilidad Descripción Referencia

Llave USB
•   Slim y Interfaces Bluetooth 

Millenium3, em4 y Mevo
Certificación Bluetooth, CE, FCC e IC 88 980 124

Cable progresivo 
A través de USB

• Millenium 3: Controlador lógico Cable de programación USB 88 970 109

Cartucho de memoria
Almacenamiento en 
memoria

• Millenium 3: Controlador lógico Cartucho de memoria 88 970 108

Conectores 
Conectable

• Millenium 3: Controlador lógico

Para la versión de 12 E/S 88 970 310

Para la versión de 20 E/S 88 970 311

Para la versión de 26 E/S 88 970 312

CO
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Guía de selección - Automatización

Tipo Total  
E/S

Entradas convertibles Tipos de salida Comunicación 
integrada

Pantalla 
integrada

Tensión de 
alimentación Comentarios Designación Referencia

a digital a analógico Digital PWM Analógica

Nano-PLC
Local / Independiente

26
•  16 entradas
•  10 salidas

16
•  2 a Digital 

clásico
•  4 a Digital 

clásico o 60 
kHz de alta 
velocidad

12
•  8 a 0-10 VCC  

o 0-VCC
•  4 a 20 mA  

o 0-10 VCC

8
• 6 x 8 A
• 2 x 6 A

2
• 0,5 A 
estática

-

- ✓ 24 VCC

Para uso en aplicaciones locales B26 88 981 103

Kit de iniciación
Local / Independiente

em4 + Software +  
interfaz USB + cable USB 

Kit de iniciación  
B26

88 981 106

Nano-PLC
Versión Ethernet

26
•  16 entradas
•  10 salidas

16
•  2 a Digital 

clásico
•  4 a Digital 

clásico o 60 
kHz de alta 
velocidad

12
•  8 a 0-10 VCC  

o 0-VCC
•  4 a 20 mA  

o 0-10 VCC

8
• 6 x 8 A
• 2 x 6 A

2
• 0,5 A 
estática

-

Ethernet TCP/IP ✓ 24 VCC

Comunicación Ethernet integrada B26 ET 88 981 133

Kit de iniciación
Versión Ethernet

em4 + Software +  
cable Ethernet RJ45

Kit de iniciación 
B26 -ET

88 981 136

Ampliación
Digital

10
•  6 entradas
•  4 salidas

6
•  Digital clásico

6
•  0-10 VCC  

o 0 VCC

4
• 2 x 8 A
• 2 x 6 A

- -

- - 24 VCC

Para control de actuadores  
ON/OFF

(válvulas Todo/Nada, bombas…)
E10R 88 982 113

Ampliación
Analógica

6
•  0-10 VCC o  

4 a 20 mA

- 2
• 0,5 A 
estática

2
• 0-10 VCC

Para control de actuadores 
analógicos

(válvulas de control, regulación 
de bombas…)

E10A 88 982 213

NANO-PLC - EM4
Rendimientos de un PLC con la simplicidad de un controlador lógico para sus aplicaciones de alto nivel

Tipo Total
E/S

Entradas convertibles Tipos de salida Comunicación 
integrada

Pantalla 
integrada

Tensión de 
alimentación Comentarios Designación Referencia

a digital a analógico Digital PWM Analógica

Controlador remoto 
todo en uno
Versión 3G

26
•  16 entradas
•  10 salidas

16
•  2 a Digital 

clásico
•  4 a Digital 

clásico o 60 
kHz de alta 
velocidad

12
•  8 a 0-10 VCC  

o 0-VCC
•  4 a 20 mA  

o 0-10 VCC

8
• 6 x 8 A
• 2 x 6 A

2
• 0,5 A 
estática

-

Red móvil 3G ✓ 24 VCC

Módem GSM integrado B26-3GS 88 981 123

Kit de iniciación
Versión 3G

em4 Alert + Antena +  
Software + Interfaz USB +  

Cable USB

Kit de iniciación 
B26-3GS

88 981 126

Ampliación
Digital

10
•  6 entradas
• 4 salidas

6
•  Digital clásico

6
•  0-10 VCC  

o 0-VCC

4
• 2 x 8 A
• 2 x 6 A

- -

- - 24 VCC

Para controlar actuadores de 
potencia (válvulas, bombas...)

E10R 88 982 113

Ampliación
Analógica

6
•  0-10 VCC o  

4 a 20 mA

- 2
• 0,5 A estática

2
• 0-10 VCC

Para controlar actuadores 
analógicos (válvula controlada, 

bomba controlada...)
E10A 88 982 213

CONTROLADOR REMOTO TODO EN UNO - EM4 ALERT
em4 Alert dispone de un modem GSM para control y monitorización desde cualquier red móvil

CO
N

TR
O

LA
D

O
RE

S 



 | CROUZET.COM  | 56  | CROUZET.COM  | 57 | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL  | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL

 CROUZET SOFT
El software de automatización más fácil de usar del mercado.

Potente software para todo tipo de proyectos, desde las aplicaciones
más sencillas hasta las más complejas, de uso fácil incluso
para los no programadores, 

          Programación Visual

          ¡Aprenda mientras se divierte!

          Usted tiene el control de la aplicación

FB

MÁS DE

BLOQUES DE
FUNCIONES

120
MEMORIA 

BLOQUES DE
FUNCIONES

2000
HASTA

SIMPLEMENTE SENCILLO

Crouzet Soft

USB

ETHERNET

BLUETOOTH

Acceda a la pantalla del controlador y controle los botones a distancia
en tiempo real y cambie los parámetros desde cualquiera de sus PC o 
dispositivos móviles, mediante:

          Bluetooth
          Red Ethernet 
          USB

CROUZET VIRTUAL
DISPLAY

CROUZET

Virtual Display

W W W.C R O U Z E T.COMW W W.C R O U Z E T.COM
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HMI
De alto rendimiento
Esencial
4", 7", 10"
Ethernet

W W W.C R O U Z E T.COM
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IMAGINE Y CONCIBA SU PROYECTO DE UNA MANERA FÁCIL 

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES

CARACTERÍSTICAS ASOCIADAS

•  Gestione todo el proyecto de HMI desde Crouzet Touch Utility Manager
•  Una amplia gama de herramientas para ayudarle a desarrollar el proyecto 

perfecto
•  Controladores de comunicación específicos para em4 y Millenium 3 que 

permiten un direccionamiento sencillo y la gestión de etiquetas 
•  Importe los programas HMI MTP existentes en el nuevo Crouzet Touch Soft
•  Está disponible en inglés, francés, italiano, alemán, español

BARRA DE FUNCIONES 
 › Con iconos sencillos

ORGANICE SU 
PROYECTO
 ›  Árbol y visualización 
de todos los nombres 
de objeto

PERSONALICE SU 
APLICACIÓN
 ›  Cree su propia 
biblioteca e importe 
imágenes

SEGURIDAD MEJORADA 
 ›  Mediante la creación de niveles  
de acceso para los usuarios

CREAR Y DISEÑAR 
 ›  La ventana principal 
facilita la creación 
de cualquier objeto 
funcional

ETIQUETA
 ›  Permite el uso de hasta 
ocho idiomas distintos

CORREO ELECTRÓNICO Y CSV
Envíe correos electrónicos con archivos de "registro de datos"
(.csv) de forma programada o cuando se active un evento.

IMPORTACIÓN / EXPORTACIÓN DE RECETAS
Crear y administrar recetas es mucho más sencillo utilizando el 
objeto «vista de receta» y los registros del sistema disponibles 
en el software Crouzet Touch

SEGURIDAD MEJORADA
Modo de seguridad mejorada para administrar usuarios y clases 
de forma sencilla con páginas específicas del sistema

BOTÓN COMBO
Ejecute varios comandos con un botón

DIAGNÓSTICO FÁCIL
Análisis y diagnóstico de la comunicación entre la HMI y el PLC

SIMULADOR "DE USO FACILITADO"
Permite la simulación en línea / fuera de línea de su 
aplicación HMI

COMMUNICACIÓN EN MODO "PASARELA" (PASS THROUGH)
Permite la conexión del PLC a la HMI para gestionar la depuración 
del programa

VNC
Permite la conexión de red a la HMI a través del cliente VNC en 
PC o teléfono móvil

Guía de selección: HMI

Tamaño
4, 3 "

CT104 CT107 CPT104N-E CPT107-E CPT110N-E

4 , 3 "7 " 7 " 10 ,1 "

480 × 272 800 × 480 800 × 480 1024 × 600480 × 272

4 00 cd/m² 4 00 cd/m² 4 00 cd/m²300 cd/m² 350 cd/m²

A8 - 600 MHz A8 - 600 MHz A8 - 600 MHz A8 - 600 MHz A8 - GHz

128 MB 128 MB

128 MB

128 MB

128 MB

128 MB

128 MB

4 GB

1 GB128 MB

USB maes t ro 
2 .0 

USB maes t ro 
2 .0 

USB maes t ro 
2 .0 

USB maes t ro 
2 .0 

USB maes t ro 
2 .0 

1  R J 45 ,10/
100 Mb i t /s

1 R J 45 ,10/
100 Mb i t /s

1 R J 45 ,10/
100 Mb i t /s

1 R J 45 ,10/
100 Mb i t /s

2 R J 45 ,10/
100 Mb i t /s

COM 1 COM 1

COM 2

COM 1

COM 1

COM 1

COM 1

COM 1 /  COM 3

COM 1 /  COM 3 COM 2 / COM 3

N /D N /D N /D N /D N /D

Esencial De alto rendimiento

CROUZET Touch Soft

Resolución

Brillo

Procesador

Memoria de  
almacenamiento

Memoria RAM

USB

Ethernet

RS 232

RS 485

CAN

CROUZET TOUCH SOFT
¡NUEVA ACTUALIZACIÓN!

Obtenga la versión más reciente de Crouzet Touch Soft de forma gratuita y disfrute 
de nuestra interfaz de usuario más intuitiva y mejor diseñada hasta la fecha

Menú completamente rediseNado biblioteca de iconos ampliada
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Guía de selección: HMI

Tamaño Tipo Tensión de 
alimentación Resolución ROM RAM Comunicación Bus CAN Designación Referencia

4 pulgadas
HMI

Pantalla táctil
Sólo HMI

24 VCC 480 × 272 128 MB 128 MB
• 1 puerto Ethernet
• 1 puerto COM1 RS232
• 1 puerto COM2 RS485

-

CTP104N-E 88 970 554N

4 pulgadas
Kits

Kit de cables
HMI + Cable para controlador Millenium3

Kit de cables CTP104N-E 88 970 553

Kit de iniciación (+Controlador lógico M3)
HMI + Controlador Millenium3 XD10R + Cable

Kit de iniciación CTP104N-E 88 970 555

Kit de iniciación (+Controlador lógico MEVO)
HMI + Controlador Millenium EVO XDP24-E + Cable

Kit de iniciación CTP104N-E 88 970 558

7 pulgadas
HMI

Pantalla táctil 
Sólo HMI

24 VCC 800 × 480 128 MB 128 MB
• 1 puerto Ethernet
• 1 puerto COM1 RS232
• 1 puerto COM2 RS485

-

CTP107-E 88 970 564

7 pulgadas
Kits

Kit de cables 
HMI + Cable para controlador Millenium3

Kit de cables CTP107-E 88 970 563

Kit de iniciación (+Controlador lógico M3)  
HMI + Controlador Millenium3 XD26R + Cable

Kit de iniciación CTP107-E 88 970 566

Kit de iniciación (+Controlador lógico MEVO) 
HMI + Controlador Millenium EVO XDP24-E + Cable

Kit CTP107-E 88 970 568

Kit de iniciación (+Nano-PLC em4) 
HMI + Controlador em4 Ethernet + Cable

Kit de iniciación CTP107-E 88 970 567

10,1 pulgadas
HMI

Pantalla táctil 
Sólo HMI

24 VCC 1024 × 600 4 GB 1 GB

• 2 puertos Ethernet
• 1 puerto COM1 RS232
• 1 puerto COM2 RS485
• 1 puerto COM3 RS232 o RS485

-

CTP110N-E 88 970 584

10,1 pulgadas
Kits

Kit de cables 
HMI + Cable para controlador Millenium3

Kit de cables CTP110N-E 88 970 573

Kit de iniciación (+Nano-PLC em4)
HMI + Controlador em4 Ethernet + Cable

Kit CTP110N-E 88 970 577

 

Tamaño Tipo Tensión de 
alimentación Resolución ROM RAM Comunicación Bus CAN Designación Referencia

4 pulgadas
HMI

Pantalla táctil
Sólo HMI

24 VCC 480 × 272 128 MB 128 MB

• 1 puerto COM1 RS232 o RS485
• 1 puerto COM3 RS485
• 1 puerto Ethernet

-

CT104 88 970 524

4 pulgadas
Kit

Kit de cables
HMI + Cable para controlador Millenium3

Kit de cables CT104 88 970 523

7 pulgadas
HMI

Pantalla táctil
Sólo HMI

24 VCC 800 × 480 128 MB 128 MB
• 1 puerto COM1 RS232 o RS485
• 1 puerto COM3 RS485

-

CT107 88 970 567

7 pulgadas
Kit

Kit de cables
HMI + Cable para controlador Millenium3

CTP110N-E 88 970 534

  

DE ALTO RENDIMIENTO

ESENCIAL

HMI de Crouzet
Las HMI de Crouzet son perfectamente adecuadas para usarlas con toda la gama de 

controladores de automatización de Crouzet, gracias a las diversas formas de comunicación 

y a los controladores de comunicación preconfigurados que simplifican la configuración.

Características de HMI
• Software gráfico fácil de usar y "drivers de comunicación" preconfigurados

• Diversas opciones: 4,3”, 7” y 10”

• Diversas formas de comunicación: Ethernet, Modbus, SLin/SLout

H
M

I
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Guía de selección: HMI

Conecte una HMI con el controlador: cables  y "ampliaciones/interfaces" necesarias

HMI 
ACCESORIOS PARA CONEXIÓN VÍA MODBUS (RTU) ACCESORIOS PARA CONEXIÓN VÍA ETHERNET (TCP/IP)

CONTROLADORES
Cable Ampliación/interfaz del controlador Cable Ampliación/interfaz del controlador

4"
HMI

CTP104N-E

Cable Modbus
88 980 171

Interfaz Modbus
88 980 122 o 88 980 123

✕
No es posible
(Alerta de controlador remoto todo en uno em4 
sin comunicación Ethernet)

Controlador remoto "Alert" 
todo en uno  
em4

CTP104N-E

Cable Ethernet
88 970 508

✓ No se necesita interfaz
(Conexión directa al controlador)

+ Nano-PLC em4

CTP104N-E
+ Controlador lógico de 
comunicación  
Millenium EVO

CTP104N-E
Cable Modbus M3
88 970 503

Expansión de Modbus XN06
88 972 250

Expansión Ethernet XN05
88 970 270

+ Controlador lógico 
Millenium3

7" y 10"
HMI

CTP107-E
CTP110N-E

Cable Modbus
88 980 172

Interfaz Modbus
88 980 122 o 88 980 123

✕
No es posible
(Alerta de controlador remoto todo en uno em4 
sin comunicación Ethernet)

Controlador remoto "Alert" 
todo en uno 
em4

CTP107-E
CTP110N-E

Cable Ethernet
88 970 508

✓ No se necesita interfaz
(Conexión directa al controlador)

+ Nano-PLC em4

CTP107-E
CTP110N-E

+ Controlador lógico de 
comunicación  
Millenium EVO

CTP107-E
CTP110N-E

Cable Modbus M3
88 970 504

Expansión de Modbus XN06
88 972 250

Expansión Ethernet XN05
88 970 270

+ Controlador lógico 
Millenium3

4" y 7"
HMI

CT104
CT107

Cable Modbus
88 980 171

Interfaz Modbus
88 980 122 o 88 980 123

✕
No es posible
(Controlador remoto "Alert" todo en uno em4 sin 
comunicación Ethernet)

Controlador remoto "Alert" 
todo en uno   
em4

CT104
CT107

Cable Ethernet
88 970 508

✓ No se necesita interfaz
(Conexión directa al controlador)

+ Nano-PLC em4

CT104
CT107

+ Controlador lógico de 
comunicación  
Millenium EVO

CT104
CT107

Cable Modbus M3
88 970 503

Expansión de Modbus XN06
88 972 250

Expansión Ethernet XN05
88 970 270

+ Controlador lógico 
Millenium3

  

▲ ▲

▲ ▲

▲ ▲

D
E 

A
LT

O
 R

EN
D

IM
IE

N
TO

ES
EN

CI
A

L

H
M

I



 | CROUZET.COM  | 66  | CROUZET.COM  | 67 | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL  | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL

PRODUCTOS 
COMPLEMENTARIOS

Fuentes de alimentación
Sensores de temperatura
Convertidores de señal
Placas frontales

W W W.C R O U Z E T.COM
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Guía de selección - ComplementariaGuía de selección - Complementaria
Productos complementarios de Crouzet
Crouzet ofrece productos complementarios como una gama de fuentes de alimentación de 

alto rendimiento, conversores de señal, sensores de temperatura y sondas, muchos adaptados 

especialmente para su uso con temporizadores y controladores de Crouzet.

Características
• Diseñado para una amplia gama de aplicaciones industriales

•  Diversas opciones: fuentes de alimentación, conversores de señal, sensores de temperatura,

sondas de temperatura

• Adaptado para uso combinado con otros productos Crouzet

Tipo Potencia 
de salida

Tensión 
de salida

Corriente 
de salida Anchura Montaje Tensión  

de alimentación Salida Salida ajustable Referencia

Modular de CA a CC

10 W

24 VCC

0,42 A 18 mm

Rail DIN 100-240 VCA

1 No 89 451 001

30 W 1,25 A 36 mm 1
Sí

(24-28 VCC

89 451 003

60 W 2,5 A 54 mm 2 89 451 006

100 W 4,2 A 72 mm 2 89 451 010

Industrial AC a DC

60 W

12 VDC

5 A
43 mm

DIN Rail 90 VAC ➞ 264 VAC 1 12 – 14 VDC

89 452 061

96 W 8 A 89 452 121

216 W 18 A 50 mm 89 452 241

Industrial AC a DC

60 W

24 VDC

2.5 A
43 mm

DIN Rail 90 VAC ➞ 264 VAC 1 24 – 28 VDC

89 452 062

120W 5 A 89 452 122

240 W 10 A 50 mm 89 452 242

480 W 20 A 60 mm 89 452 482

Tipo Rango de 
Temperatura Entrada Salida Referencia

Temperatura 
a tensión

-20 ➞+150 °C Pt1000 de 3 hilos

0-10 VCA

88 950 150

-40 ➞+40 °C

Pt100 de 3 hilos

88 950 151

0 ➞+100 °C 88 950 152

0 ➞+250 °C 88 950 153

0 ➞+300 °C Termopar J 88 950 154

0 ➞+600 °C Termopar K 88 950 155

Corriente
a tensión

4 x 0-20 mA 4 x 0-10 VCA 88 950 108

PWM
a tensión

1 x 24 VCC
(120 Hz máx.)

1 x 0-10 VCA 88 950 112

Tipo Compatibilidad Tamaño Referencia

Protección IP40
10-12 controladores de E/S 110 x 108 mm 88 970 809

24-26 controladores de E/S 155 x 108 mm 88 970 810

Protección IP67

10-12 controladores de E/S 91 x 97,7 mm 89 750 160

24-26 controladores de E/S 162 x 97,7 mm 89 750 161

24-26 controladores de E/S + ampliaciones 257,4 x 97,7 mm 89 750 162

FUENTES DE ALIMENTACIÓN
Oferta compacta de fuentes de alimentación de montaje en rail DIN de 12 & 24 VCC con alta eficiencia (hasta un 90 %) 

CONVERTIDORES DE SEÑAL Y TEMPERATURA
Convertidores de señal y temperatura diseñados para conexión simple y directa a los controladores de Crouzet 

PLACAS FRONTALES
para controladores de Crouzet

Tipo Rango de 
temperatura

Tensión de 
alimentación Salida Referencia

Sensor de aire -10 °C +40 °C

24 VCC 0 ➞ 10 V / 4-20 mA

89 750 190

Sonda de conducto -10 °C +60 °C 89 750 191

Sonda externa -10 °C +40 °C 89 750 192

Remoto/Sumergible -10 °C +110 °C 89 750 193

NTC1 (sonda AS) -25 ➞ +85 °C

-

10 kΩ A 25 °C

89 750 180

NTC2 (sonda PVC) -25 ➞ +85 °C 89 750 174

NTC2 (sonda POM) -20 ➞ +105 °C 89 750 185

NTC2 (sonda de acero 
inoxidable)

-35 ➞ +120 °C 89 750 182

NTC3 (sonda de silicona) 0 ➞ +180 °C 100 kΩ A 25 °C 89 750 186

SENSORES DE TEMPERATURA
Sondas diseñadas para conexión fácil y directa con los controladores Crouzet

NUEVO

NUEVO
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COMPONENTES 
NEUMATICOS

Sensores e interruptores neumáticos
Control lógico
Indicadores
Válvulas solenoides
Componentes y circuitos impresos

W W W.C R O U Z E T.COM
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1962 2022

C O M P O N E N T E S  N E U M Á T I C O S  C R O U Z E T

"A veces es sólo cuestión de hacer lo básico,  bien hecho"

6 0  A Ñ O S
DE DURABILIDAD EXCEPCIONAL
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Guía de selección: sensores e interru ptores neumáticos
Componentes neumáticos de Crouzet
Crouzet lleva más de 60 años ofreciendo una amplia gama de productos neumáticos para 

pequeños automatismos utilizando aire comprimido sin ninguna fuente de electricidad. Ideales para 

numerosas aplicaciones, especialmente en entornos explosivos (ATEX).

Características de los componentes neumáticos
•  Aptos para equipos médicos, aplicaciones ferroviarias, máquinas de envasado, máquinas 

industriales, etc.
•  Muchas opciones: interruptores accionados manualmente, componentes lógicos, válvulas solenoides,  

sensores de presión de aire...
•  DesignLab para cuadros neumáticos a medida, más de 60 años de conocimientos prácticos de 

ingeniería a su servicio

Tipo Salida Rango de ajustes Histéresis Precisión Flujo a 4 bar Diámetro de
paso Montaje Referencia

estándar
Referencia

ATEX

Detección de presión

Positivo

50 → 500 mb

320 mb a 2 → 8 b

4 % a 2 → 8 b

170 Nl/min 2,5 mm
Montaje  

en subbase

81 505 140 81 505 141

0,1 → 2,5 b 81 505 150 -

2 → 8 b 81 505 160 81 505 164

Negativo

50 → 500 mb

4 % a 2 → 8 b

81 502 140 81 502 141

0,1 → 2,5 b 81 502 150 -

2 → 8 b 81 502 160 -

Detección de vacío
Positivo

-0,1 → -0,9 b 80 mb - 170 Nl/min -
81 505 110 81 505 111

Negativo 81 502 110 -
  

Tipo Salida Rango de ajustes Histéresis Protección Conexión Montaje Forma de 
contacto

Referencia
estándar

Referencia
ATEX

Detección de presión

5A a 230 V

2 → 8 bar 1 bar a 6 bar

IP20 Conexión instantánea de  
Ø 4 mm para tubos 

semirrígidos

Rail DIN

Forma C

81 513 502 -

Detección de presión IP 54 Subbase 81 513 516 -

Detección de presión IP 54 BSP 1/8" (Estándar rosca GAS)
Panel  

(con 2 tornillos M4)
81 513 533 -

Detección de presión 1,4 +- 0,5 bar - IP 54
Conexión instantánea de  

Ø 4 mm para tubos 
semirrígidos

Subbase Forma Z 81 509 080 -

Detección de presión  
(Con mando manual)

5A a 230 V

2 → 8 bar 1 bar a 6 bar

IP20

Conexión instantánea de  
Ø 4 mm para tubos 

semirrígidos

Rail DIN

Forma C

81 513 552 81 513 530

Detección de presión  
(Con mando manual)

IP 54

Subbase

81 513 510 -

Detección de presión  
(Con mando manual)

1,4 +- 0,5 bar - IP 54 Forma Z 81 509 085 -

Detección de baja presión 5A a 230 V 0,3 → 1,2 bar Máx. 200 mb IP20
Conexión instantánea de  

Ø 4 mm para tubos 
semirrígidos

Rail DIN Forma C 81 513 501 -

MANOSTATOS Y VACUOSTATOS CON SALIDA NEUMÁTICA

MANOSTATOS CON SALIDA ELÉCTRICA
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Tipo Contacto Actuador
Fuerza de 
activación  

a 4 bar

Presión de 
trabajo Flujo a 4 bar Diámetro  

de paso Conexión Referencia
 estándar

Referencia
 ATEX

Interruptor neumático  
tipo V3

Normalmente 
abierto

Pasador de encastre < 0,5 N 3 → 8 bar 100 Nl/min 2 mm

Conexión Instantánea  
de Ø 4 mm para  

conexión dentada  
de Ø 2,7 x 4 mm 

81 290 501 81 290 506

Normalmente 
cerrado

81 290 001 81 290 006

  

BASES DE MONTAJE PARA LOS SENSORES DE PRESIÓN DE AIRE/VACÍO

SENSORES DE PROXIMIDAD NEUMÁTICOS

MICROINTERRUPTORES NEUMÁTICOS

Tipo
Distancia de 
detección de 
proximidad

Presión de 
trabajo

Presión de 
salida

Consumo con presión 
operativa 0,5 b

Consumo con presión 
operativa 2,5 b Conexión Referencia

 estándar
Referencia

 ATEX

Sensor de paso 18 mm 0,5 → 2,5 bar 5 mbar 70 Nl/h 2200 Nl/h
Conexión Instantánea de Ø 4 mm  

para conexión dentada de Ø 2,7 x 4 mm

81 372 201 -

Sensor de paso 100 mm 0,5 → 2,5 bar 5 mbar 100 Nl/h 700 Nl/h 81 372 401 -

Tipo Montaje Conexión Nota Referencia
Estándar

Referencia
 ATEX

Subbase

Rail DIN Conexión 
instantánea 

 giratoria

Base que permite conectar varios 
productos acoplados

81 532 102 81 532 109

Rail DIN
Base para uso independiente  

de un solo producto
81 532 104 81 532 111

Subbase Eje (Ø 8 mm) mediante clip Conexión trasera
Base para uso de hasta  

dos productos
81 531 001 81 531 008

Subbase
Panel con  

2 tornillos M4
Conexión trasera

Base para uso independiente  
de un solo producto

81 532 001 81 532 009

Tipo Salida Rango de ajustes Histéresis Protección Conexión Montaje Forma de 
contacto

Referencia
Estándar

Referencia
ATEX

Detección de vacío 5A a 230 V

-0,3 → -0,8 bar Máx. 250 mb IP20 Conexión Instantánea de  
Ø 4 mm para tubos 

semirrígidos

Rail DIN

Forma C

81 513 522 -

-0,3 → -0,9 bar Máx. 250 mb IP 54 Subbase 81 513 527 -

-0,3 → -0,8 bar Máx. 250 mb IP 54 BSP 1/8" (Estándar rosca GAS)
Panel  

(con 2 tornillos M4)
81 513 523 -

  

CO
M

PO
N

EN
TE

S 
N

EU
M

ÁT
IC

O
S



 | CROUZET.COM  | 78  | CROUZET.COM  | 79 | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL  | GUÍA DE SELECCIÓN DE AUTOMATIZACIÓN Y CONTROL

INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA NEUMÁTICOS
Estilo vertical Estilo horizontal   De cuerpo cilíndrico roscado

Giratorio  
lateral

Rodillo giratorio 
lateral

Pistón de 
rodillo 

superior 

Pasador de 
encastre 
superior

Palanca 
de rodillo 
superior

Palanca de rodillo 
superior de un 

solo sentido

Pasador de encastre 
superior

Palanca recta Pistón de 
rodamiento de 
bolas superior

Palanca de rodillo 
superior de  
un solo sentido

Palanca de  
rodillo superior

Pasador de encastre  
De cilíndrico roscado superior

Pasador de 
encastre

Pistón de 
rodamiento  
de bolas

Palanca de pelo

INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA NEUMÁTICOS – ESTILO VERTICAL

Salidas laterales Salidas interiores

Tipo Actuador Contacto Conexión Presión 
operativa Flujo a 6 bar Diámetro 

de paso

Fuerza de 
activación  

a 6 bar
Referencia estándar Referencia ATEX

Interruptor  
de fin de carrera  
tamaño estándar

Pistón de rodillo 
superior

Normalmente cerrado

Conexión Instantánea  
de Ø 4 mm para tubos 

semirrígidos

0,1 → 8 bar 200 Nm3/h 3 mm 2,5 daN

81 922 401 -

Giratorio lateral 81 922 010 -

Giratorio lateral

BSP 1/8" (Estándar rosca GAS)

81 922 210 -

Rodillo giratorio lateral 81 922 205 -

Interruptor  
de fin de carrera  
tamaño compacto

Pasador de encastre 
superior

Normalmente cerrado
Conexión Instantánea  
de Ø 4 mm para tubos 

semirrígidos

0,1 → 8 bar 200 Nl/min 2,7 mm 18 N

81 921 501 -

Interruptor  
de fin de carrera  
tamaño compacto

Palanca de rodillo 
superior (plástico)

Normalmente abierto Conexión Instantánea  
de Ø 6 mm para tubos 

semirrígidos

81 921 901 -

Normalmente cerrado 81 921 701 -

Normalmente abierto 81 921 911 -

Normalmente cerrado

Conexión Instantánea de  
Ø 6 mm escape conectable por 
cánula para tubo Ø 2.7x4 mm

81 921 719 -

Conexión Instantánea para 
tubos semirrígidos - Silenciador 

neumático M5
81 921 806 -

Interruptor  
de fin de carrera  
tamaño compacto

Palanca de rodillo 
superior (metal)

Normalmente abierto
Conexión Instantánea de  

Ø 4 mm para tubos semirrígidos

0,1 → 8 bar 200 Nl/min 2,7 mm 18 N

81 921 912 -

Normalmente cerrado

Conexión Instantánea de  
Ø 4 mm para tubos semirrígidos

81 921 702 -

Conexión Instantánea de  
Ø 4 mm escape conectable por 
cánula para tubo Ø 2.7x4 mm

81 921 714 -

Normalmente abierto
Conexión Instantánea de  

Ø 6 mm para tubos semirrígidos
81 921 902 -

Normalmente cerrado
Conexión Instantánea de  

Ø 6 mm escape conectable por 
cánula para tubo Ø 2.7x4 mm

81 921 717 -

Interruptor  
de fin de carrera  
tamaño compacto

Palanca de rodillo 
superior de un  
solo sentido

Normalmente cerrado
Conexión Instantánea de  

Ø 4 mm para tubos semirrígidos
0,1 → 8 bar 200 Nl/min 2,7 mm 18 N

81 921 707 -

Pasador de encastre 
de barrilete  

roscado superior
81 921 505 -
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INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA NEUMÁTICOS – ESTILO HORIZONTAL

INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA NEUMÁTICOS – ESTILO CUERPO CILINDRICO ROSCADO

MÓDULOS AMPLIFICADORES PARA INTERRUPTORES DE FIN DE CARRERA  
DE ESTILO CUERPO CILINDRICO ROSCADO

Tipo Actuador Contacto Conexión Presión 
operativa Flujo a 6 bar Diámetro de paso

Fuerza de 
activación  

a 6 bar

Referencia 
estándar Referencia ATEX

Versión estándar Pasador de encastre
Normalmente 

cerrado

Conexión instantánea  
de Ø 4 mm para conexión 
dentada de Ø 2,7 x 4 mm

0,1 → 8 bar 130 Nm3/h 2 mm 16 N 81 923 001 -

Versión de fuerza baja 
(Para utilizar con  
módulos de salida)

Pistón de rodamiento 
de bolas A través de 

módulo de salida

Conexión instantánea  
de Ø 4 mm para  

tubos semirrígidos

A través de módulo 
de salida

A través de módulo  
de salida

A través de módulo  
de salida

0,8 N 81 512 201 -

Palanca de pelo 0,025 N 81 512 401 -

Tipo Actuador Contacto Montaje Presión 
operativa Flujo a 6 bar Diámetro de paso

Fuerza de 
activación  

a 6 bar

Referencia 
estándar Referencia ATEX

Módulo de salida positivo Interruptores de fin de 
carrera de estilo cuello 
roscado de fuerza baja

Normalmente 
abierto

Montaje en subbase 2 → 8 bar 170 Nl/min 2,7 mm -

81 502 435 -

Módulo de salida negativo
Normalmente 

cerrado
81 505 435 -

Tipo Actuador Contacto Conexión Presión 
operativa Flujo a 6 bar Diámetro 

de paso

Fuerza de 
activación  

a 6 bar
Referencia estándar Referencia ATEX

Interruptor de fin de 
carrera tamaño miniatura 
con salidas laterales

Pasador de encastre 
superior

Normalmente abierto
Conexión instantánea de  

Ø 4 mm para tubos semirrígidos
2 → 8 bar 200 Nl/min 2,7 mm 15 N

81 280 010 -

Normalmente cerrado 81 280 510 -

Interruptor de fin de 
carrera tamaño miniatura 
con salidas interiores

Pasador de encastre 
superior

Normalmente abierto

Conexión instantánea de  
Ø 4 mm para tubos semirrígidos

2 → 8 bar 200 Nl/min 2,7 mm 15 N

81 281 010 -

Normalmente cerrado 81 281 510 -

Pistón de rodamiento 
de bolas superior

Normalmente cerrado 81 281 504 -

Pasador de encastre 
de cuello roscado 

superior
Normalmente cerrado 81 737 501 -

Palanca corta  
superior

Normalmente cerrado 81 281 502 -

Palanca de rodillo 
superior escamoteable

Normalmente cerrado 81 281 509 -

Palanca de rodillo 
superior de un solo 

sentido
Normalmente cerrado 81 281 508 -
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INTERRUPTORES NEUMÁTICOS ACCIONADOS MANUALMENTE

B CABEZAS

Tipo Actuador Contacto Conexión Color Referencia 
estándar Referencia  ATEX

Conmutador

Conmutador con 
retorno automático  

(3 posiciones) Normalmente 
cerrado

Conexión instantánea  
de Ø 4 mm para  

tubos semirrígidos

Negro 81 715 511 -

Rojo 81 715 512 -

Conmutador con 
retorno manual  
(3 posiciones)

Negro 81 716 511 -

Rojo 81 716 512 -

Pulsador
Pulsador simple

Normalmente 
abierto

Conexión instantánea  
de Ø 4 mm para  

tubos semirrígidos

Negro 81 735 011 -

Normalmente 
cerrado

Negro 81 735 511 -

Rojo 81 735 512 -

Pulsador doble Negro/rojo 81 733 511 -

Tipo Actuador Tamaño Color Referencia 
estándar Referencia  ATEX

Pulsador  
de descarga

Pulsador simple Ø 22 mm

Negro 24 678 127 -

Verde 24 678 128 -

Rojo 24 678 129 -

Pulsador de emergencia

Pulsador simple

Ø 22 mm

Rojo 24 678 173 -

Pulsador simple Negro 24 678 172 -

Pulsador simple y giratorio Rojo 24 678 171 -

Interruptor selector

Mando corto (2 posiciones)

Ø 22 mm

Negro
24 678 174 -

Mando largo (2 posiciones) 24 678 175 -

Mando corto (3 posiciones)
Negro

24 678 176 -

Mando corto con retorno por resorte  
(3 posiciones)

24 678 178 -

INTERRUPTORES NEUMÁTICOS ACCIONADOS MANUALMENTE – PARA SER MONTA DOS

B Cabeza

C Válvula de bloqueo de contacto

D Adaptador de montaje

C VÁLVULAS 3/2 PARA ACTUADORES DE MANDO MANUAL Ø 22 mm

Tipo Actuador Contacto Conexión Presión de 
trabajo Flujo a 4 bar Diámetro de paso Fuerza de 

control
Referencia  
estándar Referencia  ATEX

Válvula de bloqueo  
Cuerpo válvula 3/2 
posiciones

-
Normalmente cerrado Conexión instantánea de Ø 4 mm  

para tubos semirrígidos
0 → 10 bar 90 Nl/min 2 mm 12,6 N

89 543 501 -

Normalmente abierto 89 543 101

-
Normalmente cerrado BSP de 1/8 pulgadas

(tamaño estándar rosca gas)

89 543 701

Normalmente abierto 89 543 201
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D ADAPTADORES DE MONTAJE

Tipo Referencia 
estándar Referencia ATEX

Adaptador de montaje - - - - - - - 24 679 702 -

MÓDULOS DE ARRANQUE DE SEGURIDAD (BIMANUALES)

BASE DE MONTAJE PARA MÓDULOS DE ARRANQUE DE SEGURIDAD (BLOQUE LÓGICO)

Tipo Actuador Estándar Montaje Conexión Flujo a 4 bar Diámetro de paso Fuerza de 
control

Referencia 
estándar Referencia ATEX

Arranque de seguridad 
(Relé neumático)

-

Tipo III A Montaje en subbase -

2 → 8 bar 0,2 s 2,5 N

81 580 101 -

Arranque de seguridad 
(Relé neumático)

Tipo III B -
Conexión instantánea de  

Ø 4 mm para tubos 
semirrígidos

81 580 202 -

Arranque de seguridad 
Bimanual (Módulo 
completo)

Botón doble

Tipo III A

-
Conexión instantánea de  

Ø 4 mm para tubos 
semirrígidos

81 580 504 -

Arranque de seguridad 
Bimanual (Módulo 
completo)

Tipo III B 81 580 503 -

Tipo Montaje Conexión Nota Referencia 
estándar Referencia ATEX

Subbase Panel (con 2 tornillos M4) Conexión trasera
Base para uso independiente  

de un solo producto
81 532 001 81 532 009

Tipo Actuador Contacto Conexión Presión de 
trabajo Flujo a 4 bar Diámetro de paso Fuerza de 

control
Referencia  
estándar Referencia  ATEX

Kit: válvula de bloqueo  
de contacto + Kit 
adaptador de montaje
Válvula 3/2

-

Normalmente cerrado

Conexión instantánea de Ø 4 mm  
para tubos semirrígidos

0 → 10 bar 90 Nl/min 2 mm 12,6 N

89 543 105 -

Normalmente abierto 89 543 005 -

Normalmente cerrado + 
normalmente abierto

89 543 305 -

Normalmente cerrado + 
normalmente cerrado 

89 543 205 -
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Guía de selección: control lógico neu mático

TEMPORIZADORES (ELEMENTOS TEMPORIZADOS)

BASES DE MONTAJE PARA TEMPORIZADORES

Tipo Temporización Flujo  
a 6 bar Diámetro de paso Presión de 

trabajo Montaje
Temporización 

Variable
opcional

Referencia 
estándar Referencia ATEX

Salida positiva  
(retardo a la conexión)

Fijo: 0,4 s 

170 Nl/min 2,7 mm 2 → 8 bar Subbase

- 81 503 540 81 503 543

Ajustable: 0,1 → 15 s 79 451 698 81 503 710 81 503 728

Ajustable: 0,1 → 30 s 79 451 903 81 503 720 81 503 729

Ajustable: 0,1 → 60 s - 81 503 725 81 503 731

Salida negativa

Ajustable: 0,1 → 15 s

170 Nl/min 2,7 mm 2 → 8 bar Subbase

79 451 698 81 506 710 -

Ajustable: 0,1 → 30 s 79 451 903 81 506 720 -

Ajustable: 0,1 → 60 s - 81 506 725 -

Generador de impulsos

Fijo: 0,4 s

170 Nl/min 2,7 mm 2 → 8 bar Subbase

- 81 507 540 81 507 543

Ajustable: 0,1 → 30 s 79 451 904 81 507 720 81 507 724

Generador de frecuencias

Ajustable: 0,02 → 8 Hz

170 Nl/min 2,7 mm 2 → 8 bar Subbase

79 451 905 81 506 940 81 506 945

Ajustable: 0,02 → 14 Hz - 81 506 920 -

Tipo Montaje Conexión Nota Referencia 
estándar Referencia ATEX

Subbase

Rail DIN
Enchufable 

giratoria

Base que permite conectar varios 
productos acoplados

81 532 102 81 532 109

Rail DIN
Base para uso independiente  

de un solo producto
81 532 104 81 532 111

Subbase Eje (Ø 8 mm) mediante clip Trasera
Base para uso de hasta  

dos productos
81 531 001 81 531 008

Subbase
Panel con  

2 tornillos M4
Trasera

Base para uso independiente  
de un solo producto

81 532 001 81 532 009
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FUNCIONES DE TEMPORIZACIÓN
Salida positiva (retardo a la conexión) Salida negativa Generador de impulsos Generador de frecuencias

2

1

3
T      

1 3

2

T  

2

1

3
T

   

1 3

2

T  

2

3
T

     

2 3

T

2

3

Ot Pt      

2 3

Ot
Pt

B Entrada de control
C Suministro de aire
D Salida de aire

T: Temporización
// suministro desconectado

B Entrada de control
C Suministro de aire
D Salida de aire

T: Temporización
// suministro desconectado

C Suministro de aire
D Salida de aire
 T: Temporización

C Suministro de aire
D Salida de aire

TOt: tiempo de funcionamiento
Pt: plazo

CÉLULAS LÓGICAS (ELEMENTOS LÓGICOS)

Función lógica Expresión  
lógica Montaje Flujo a 6 bar Diámetro de paso Presión de 

trabajo Color Referencia 
estándar Referencia ATEX

O S = a + b

Subbase

170 Nl/min

2,7 mm

2 → 8 bar Azul

81 521 501 81 521 508

Conexión instantánea de Ø 4 mm  
para tubos semirrígidos

2,7 mm 81 540 001 81 540 015

Conexión instantánea de Ø 6 mm  
para tubos semirrígidos

200 Nl/min 4 mm 81 540 005 -

Y S = a . b

Subbase 170 Nl/min

2,7 mm

2 → 8 bar Verde

81 522 501 81 522 505

Conexión instantánea de Ø 4 mm  
para tubos semirrígidos

150 Nl/min 81 541 001 81 541 015

Conexión instantánea de Ø 6 mm  
para tubos semirrígidos

200 Nl/min 4 mm 81 541 005 81 541 017

SÍ (búfer) S = a

Subbase 170 Nl/min 2,7 mm 2 → 8 bar

Amarillo 81 501 025 81 501 031

SÍ (búfer) con umbral S = a Naranja 81 503 025 81 503 028

NO (inversor) S = ā

Subbase 170 Nl/min 2,7 mm 2 → 8 bar

Gris claro 81 504 025 81 504 035

NO (inversor) con umbral S = ā Gris oscuro 81 506 025 81 506 027 
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BASES DE MONTAJE PARA CÉLULAS LÓGICAS

MÓDULOS DE MEMORIA (ELEMENTOS DE MEMORIA)

SECUENCIADORES (ELEMENTOS SECUENCIALES)

BASES DE MONTAJE PARA SECUENCIADORES

BASES DE MONTAJE PARA MÓDULOS DE MEMORIA 

Tipo Montaje Conexión Nota Referencia 
estándar Referencia ATEX

Subbase

Rail DIN
Instantánea

 giratoria

Base que permite conectar varios 
productos acoplados

81 532 102 81 532 109

Rail DIN
Base para uso independiente  

de un solo producto
81 532 104 81 532 111

Subbase Eje (Ø 8 mm) mediante clip Trasera
Base para uso de hasta  

dos productos
81 531 001 81 531 008

Subbase
Panel con  

2 tornillos M4
Trasera

Base para uso independiente  
de un solo producto

81 532 001 81 532 009

Tipo Flujo a 6 bar Diámetro de 
paso Presión piloto mín. Presión de 

trabajo Montaje Color Referencia 
estándar Referencia ATEX

Biestable

200 Nl/min 2,7 mm 2,5 bar 2 → 8 bar Subbase Negro

81 523 201 81 523 205

Biestable con mando manual 81 523 601 81 523 608

Tipo Versión Flujo  
a 6 bar Diámetro de paso Presión de 

trabajo Montaje Vida mecánica Referencia 
estándar Referencia ATEX

Módulos de secuenciadores 
básicos

Reinicio mantenido

150 Nl/min 2,7 mm 2 → 8 bar Subbase 5 x 10*6 a 6 bar

81 550 001 81 550 013

Reinicio automático 81 550 201 81 550 213

Módulo de secuenciadores de 
registro de desplazamiento

Reinicio mantenido 81 550 401 81 550 403

Reinicio automático 81 550 601 81 550 603

Tipo Montaje Notas Referencia 
estándar Referencia ATEX

Subbase
Rail DIN

Indicadores de presión y conexión  
instantánea giratoria

81 551 101 81 551 104

Eje (Ø 8 mm) mediante clip - 81 551 001 -

Base final
Rail DIN

Indicadores de presión y conexión  
instantánea giratoria

81 552 101 81 552 105

Eje (Ø 8 mm) mediante clip Indicadores de presión 81 552 001 -

Módulo base de desviación Rail DIN
Indicadores de presión y conexión  

instantánea giratoria
81 552 601 81 552 605

Tipo Montaje Conexión Nota Referencia 
estándar Referencia ATEX

Subbase Rail DIN
Instantánea

 giratoria
Base para uso independiente  

de un solo producto
81 542 002 81 542 004
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Guía de selección: indicadores neumá ticos

Guía de selección: válvulas solenoides

INDICADORES ÓPTICOS NEUMÁTICOS

VÁLVULAS SOLENOIDES

CONTADORES NEUMÁTICOS

Tipo Color Conexión Recorte del panel Tamaño Presión de trabajo Referencia 
estándar Referencia  ATEX

Piloto neumático

Rojo

instantánea de Ø 4 mm  
para tubos semirrígidos

22,5 mm Ø 30 mm 2 → 8 bar

84 150 201 84 150 214

Verde 84 150 202 84 150 215

Amarillo 84 150 203 84 150 216

Azul 84 150 204 -

Tipo Contacto Flujo a 6 bar Diámetro  
de paso

Presión de 
trabajo

Tiempo de 
conmutación Tamaño Tensión de 

alimentación Montaje Referencia 
estándar Referencia ATEX

3 salidas/2 posiciones (3/2)
NC

200 Nl/min 3 mm 3 → 8 b 20 ms

17,5 mm

24 VCC Rail DIN

81 513 103 -

4 salidas/2 posiciones  
(monoestable de 4/2)

- 35 mm 81 513 203 -

3 salidas/2 posiciones (3/2) NC 170 Nl/min 2,7 mm 2 → 8 b -
Con anulación 
manual por 

impulso

24 VCC

Subbase

81 519 732 -

24 VCA 81 519 774 -

110 VCA 81 519 776 -

220-230 VCA 81 519 777 -

Tipo Dígitos Tamaño Presión de rotura Presión de 
generación

Presión de 
suministro Montaje Referencia 

estándar Referencia ATEX

Totalizador (+ reinicio) 4 dígitos 24 x 48 mm < 0,3 bar > 1,4 bar 2 → 8 bar Montaje con tornillos 99 766 002 -
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B SOLENOIDE DE CONTROL

Tipo Contacto Flujo a 6 bar Diámetro  
de paso Montaje Conexión Tiempo de 

conmutación Anulación Tensión de 
alimentación

Referencia 
estándar Referencia ATEX

3 salidas/2 posiciones (3/2)
Normalmente 

cerrado
25 Nl/min 0,8 mm Módulo de válvula

instantánea

5 - 15 ms

Sin mando manual

24 VCC 

81 519 032 81 519 035

Manual por impulso 81 519 332 81 519 335

Cable Manual por impulso 81 519 340 81 519 037

instantánea Manual mantenido 81 519 632 81 519 635

3 salidas/2 posiciones (3/2)
Normalmente 

cerrado
12 Nl/min 0,5 mm Módulo de válvula instantánea 5 - 15 ms

Sin mando manual

24 VCA - 50/60 Hz

81 519 080 -

Manual por impulso 81 519 380 -

Manual por arrastre  
(1/4 de vuelta)

81 519 680 -

Manual por impulso 48 VCA - 50/60 Hz 81 519 381 -

Manual por impulso
110 VCA - 50/60 Hz

81 519 378 -

Manual por arrastre  
(1/4 de vuelta)

81 519 678 -

Manual por impulso
220/230 VCA - 

50/60 Hz

81 519 379 -

Manual por arrastre  
(1/4 de vuelta)

81 519 679 -

BASES DE MONTAJE PARA VÁLVULAS SOLENOIDES

Tipo Montaje Conexión Nota Referencia 
estándar Referencia ATEX

Subbase

Rail DIN
Instantáneo

 giratoria

Base que permite conectar varios 
productos acoplados

81 532 102 81 532 109

Rail DIN
Base para uso independiente  

de un solo producto
81 532 104 81 532 111

Subbase Eje (Ø 8 mm) mediante clip Trasera
Base para uso de hasta  

dos productos
81 531 001 81 531 008

Subbase
Panel con  

2 tornillos M4
Trasera

Base para uso independiente  
de un solo producto

81 532 001 81 532 009

VÁLVULAS SOLENOIDES – PARA SER MONTADOS

   

B Solenoide de control

Sello LED opcional

LED opcional

  

+

    
C Módulo de válvula

        

=

     
D Subbase y/o base final

Válvula solenoide 
completa

+
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C MINIDISTRIBUIDORES

Tipo Funcionamiento Contacto Flujo a 6 bar Diámetro de 
paso

Tiempo de 
conmutación Tamaño Presión de 

trabajo Montaje Referencia 
estándar Referencia ATEX

3 salidas/2 posiciones (3/2) Monoestable
NC

200 Nl/min 3 mm 15 ms 17,5 mm 3 → 8 b
Montaje en 

subbase

81 513 100 81 513 196

NO 81 513 600 -

4 salidas/2 posiciones (4/2) Monoestable - 81 513 200 81 513 234

4 salidas/2 posiciones (4/2)
Monoestable -

300 Nl/min 4 mm 50 ms 35 mm 3 → 8 b
Montaje en 

subbase

81 516 100 -

Biestable - 81 516 200 81 516 208

ACCESORIOS: LED's y JUNTAS

ACCESORIOS GENERALES

D SUBBASES Y BASES FINALES

Tipo Tensión de alimentación Montaje Referencia 
estándar Referencia ATEX

Módulo visualizador LED 
(antiparasitario)

24 V - 50/60 Hz

Entre solenoide de control  
y módulo de válvula

81 513 052 -

110 V - 50/60 Hz 81 513 058 -

230 V - 50/60 Hz 81 513 059 -

Junta LED 12 → 24 V CA/CC 81 513 064 -

Tipo Nota Montaje Referencia 
estándar Referencia ATEX

Silenciador neumático Filtro antipolvo
Conexión instantánea de Ø 6 mm  

para tubos semirrígidos
81 537 001 -

Conector Para solenoide de control 81 516 082 -

Piloto neumático Con mando manual
Conexión instantánea de Ø 4 mm  

para tubos semirrígidos
81 516 081 81 516 093

Placa ciega Para obturar posiciones 81 516 085 -

Tipo Montaje Conexión Tamaño Referencia 
estándar Referencia ATEX

Subbase

RAIL DIN

Instantánea de Ø 4 mm  
para tubos semirrígidos

17,5 mm 81 513 060 81 513 075

35 mm 81 517 101 -

Instantánea de Ø 6 mm  
para tubos semirrígidos

17,5 mm 81 513 065 81 513 076

35 mm 81 517 201 81 517 206

Bases finales
Instantánea de Ø 6 mm  
para tubos semirrígidos

2 x 17,5 mm 81 513 011 81 513 040

Módulo de suministro 
intermedio

17,5 mm 81 513 001 81 513 039
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Guía de selección: componentes y cir cuitos impresos neumáticos

ACCESORIOS PARA REGULACIÓN

CONDENSADOR DE AIRE

Tipo Flujo Diámetro de paso Presión de 
trabajo Montaje Conexión Referencia 

estándar Referencia ATEX

Reductor de Caudal regulable 
unidireccional

Flujo libre de 30 Nl/min 0 → 0,5mm
1 → 8 bar Subbase -

81 525 101 -

Flujo libre de 200 Nl/min 0 → 1,7 mm 81 526 001 -

Regulador de caudal fijo 
unidireccional en línea

Caudal a 4 bar 0,18 → 0,30 Nm3/h Ø 0,3 mm

1 → 8 bar -
Instantánea 

de Ø 4 mm para  
tubos semirrígidos

81 529 003 81 529 013

Caudal a 4 bar 0,35 → 0,5 Nm3/h Ø 0,4 mm 81 529 004 81 529 014

Caudal a 4 bar 0,58 → 0,77 Nm3/h Ø 0,5 mm 81 529 005 -

Caudal a 4 bar 0,80 → 1,06 Nm3/h Ø 0,6 mm 81 529 006 -

Caudal a 4 bar 1,10 → 1,39 Nm3/h Ø 0,7 mm 81 529 007 81 529 017

Caudal a 4 bar 1,45 → 1,65 Nm3/h Ø 0,8 mm 81 529 008 81 529 018

Caudal a 4 bar 2,30 → 2,80 Nm3/h Ø 1 mm 81 529 010 -

Caudal a 4 bar 0,08 → 0,12 Nm3/h Ø 0,25 mm 81 529 025 -

Miniregulador de presión Caudal a 6 bar 200 Nl/min -
2 → 8 bar 

(presión de salida 
ajustable 0,1 → 8 bar)

Subbase - 81 527 001 -

Antiretorno (válvula de 
control)

Caudal a 6 bar 200 Nl/min - 2 → 8 bar -
Instantánea  

de Ø 4 mm para  
tubos semirrígidos

81 529 901 -

Tipo Temporización Conexión Referencia 
estándar Referencia ATEX

Capacidad para 
temporización

10 → 60 s
Instantáneo de Ø 4 mm  
para tubos semirrígidos

79 452 808 -

AMPLIFICADORES DE SEÑAL DE AIRE

Tipo Función Presión de mando Diámetro de paso Consumo a 4 bar Sobrecarga 
aceptable para 1 h Montaje Referencia 

estándar Referencia ATEX

Relé amplificador simple
Positiva

10  → 20 mb 2,5 mm 5 Nl/min 800 mb Montaje en subbase
81 502 230 81 502 238

Negativa 81 505 230 81 505 231
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GENERADORES DE VACÍO

BASES DE MONTAJE PARA COMPONENTES DE CIRCUITO NEUMÁTICOS

BLOQUE DE ALIMENTACIÓN

Tipo Montaje Conexión Presión de trabajo Referencia 
estándar Referencia ATEX

Generadores de vacío Subbase -

2 → 8 bar

81 535 301 -

Generadores de vacío

-
Conexión instantánea de Ø 4 mm  

para tubos semirrígidos
81 545 001 81 545 012

-
Conexión instantánea de Ø 6 mm  

para tubos semirrígidos
81 545 005 -

Tipo Montaje Conexión Referencia 
estándar Referencia ATEX

Bloque de alimentación de  
13 salidas

Eje (Ø 8 mm) mediante clip Conexión trasera 81 536 801 -

PLACAS NEUMÁTICAS

Póngase en contacto con nuestro DesignLAB para solicitar placas neumáticas a medida

     

Tipo Montaje Conexión Nota Referencia 
estándar Referencia ATEX

Subbase

Rail DIN Conexión 
instantánea 

giratoria

Base que permite conectar varios 
productos cerca uno de otro

81 532 102 81 532 109

Rail DIN
Base para uso independiente  

de un solo producto
81 532 104 81 532 111

Subbase Eje (Ø 8 mm) mediante clip Conexión trasera
Base para uso de hasta  

dos productos
81 531 001 81 531 008

Subbase
Panel con  

2 tornillos M4
Conexión trasera

Base para uso independiente  
de un solo producto

81 532 001 81 532 009
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CANADÁ

Tel.: +1 (855) 929-5465
americas.custserv@crouzet.com

MÉXICO

Tel.: +1 (855) 929-5465
americas.custserv@crouzet.com 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA

Tel.: +1 (855) 929-5465
americas.custserv@crouzet.com

CHINA 

Tel.: +86 (752) 5303 200
china@crouzet.com 

COREA DEL SUR

Tel.: +82 (2) 2679 8312 
korea@crouzet.com

INDIA

Tel.: +91 (80)  2111 1092 
india@crouzet.com   

SUR DE ASIA & PACĺFICO

Tel.: +86 (752) 5303 200
eap@crouzet.com

AMÉRICA EUROPA / MEDIO ORIENTE / ÁFRICA ASIA / PACÍFICO

Nota:
La información técnica que figura en el catálogo se propociona únicamente a modo informativo y no constituye un compromiso contractual. Crouzet y sus filiales se reservan asimismo 
el derecho a aportar cualquier modificación, sin previo aviso. Deberán consultarnos para cualquier aplicación especial de nuestros productos, correspondiendo al comprador controlar, 
mediante las pruebas pertinentes, que el producto empleado es el adecuado para dicha aplicación. En ningún caso, garantizamos o nos responsabilizamos de cualquier aplicación de 
nuestros productos que particularmente implique una modificación, añadido o utilización combinada con otros componentes eléctricos o electrónicos, sistemas de montaje, o cualquier otro 
material o substancia inadecuada, que no haya sido expresamente aprobada por nosotros previamente al cierre de la venta.

ALEMANIA / AUSTRIA 

Tel.: +49 (0) 2103/9385930
Fax: +49 (0) 2103/980-222
kundenservice@crouzet.com 

BÉLGICA

Tel.: +32 (0) 2 620 06 05
Fax: +32 (0) 2 461 00 23
klantenservice@crouzet.com

ESPAŇA / PORTUGAL

Tel.: +34 (91) 215 80 95
Fax: +34 (93) 2  20 02 05
atencionalcliente@crouzet.com 

FRANCIA

Tel.: +33 (0) 475 802 101
Fax: +33 (0) 475 828 900
relationclient@crouzet.com

HOLANDA

Tel.: +31 (0) 20-654 52 20
klantenservice@crouzet.com 

ITALIA

Tel.: +39 (02) 38 594 099
Fax: +39 (02) 82 952 104
assistenzaclienti@crouzet.com 

MARRUECOS

Tel.: +212 5 20 48 03 40
sales.mena@crouzet.com 

REINO UNIDO

Tel.: +44 (0) 2076 600 025
customer.relation@crouzet.com

SUIZA

Tel.: +41 (0) 225 67 57 90
Fax: +41 (0) 565 88 02 75
kundenservice@crouzet.com 
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